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Copyright y Marcas Comerciales

Octubre de 2021
Copyright © 2012-2013 SEMAPI CORP

Reservados todos los derechos. Ninguna parte de
esta publicacion puede reproducirse, almacenarse
en un sistema de recuperacion o transmitirse, de
ninguna forma ni por ningun medio, sea éste
electronico, mecanico, fotocopia, grabacion o
cualquier otro, sin la autorizacion previa y por escrito
SEMAPI.

La informacion contenida en esta publicacion se
suministra Unicamente a efectos informativos y esta
sujeta a cambios sin previo aviso. SEMAPI y sus
asociados no asumen responsabilidad alguna por
danos o pérdidas que pudieran derivarse del uso de
la informacion contenida en esta publicacion. El
software descrito en este libro se suministra con la
licencia pertinente y registrada con el numero de
patente Pendiente en EE.UU. y homdlogos
extranjeros.

Este manual se distribuye con Hardware y software
que incluye un acuerdo de licencia de usuario final,
este manual, asi como el software que en él se
describe, se proporciona bajo licencia 'y sélo se podra
utilizar o copiar con arreglo a los términos vy
condiciones de dicha licencia.

Excepto en los términos concedidos en la licencia,
queda prohibida la reproduccion de cualquier parte
de este manual, su almacenamiento en sistemas de
recuperacion de datos o su transmision, de ninguna
forma ni por ningun medio, ya sea electronico,
mecanico, de grabacidén o cualquier otro, sin la
autorizacion previa por escrito de SEMAPI. Tenga en
cuenta que el contenido de este manual esta
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Introduccion

protegido por las leyes de propiedad intelectual
incluso aungue no se distribuya con software que
incluya un acuerdo de licencia de usuario final.

El contenido del presente manual se proporciona a
efectos informativos exclusivamente, y esta sujeto a
modificaciones sin previo aviso, sin que ello deba
interpretarse como un compromiso por parte de
SEMAPI, que no asume obligacion o responsabilidad
alguna por los errores o imprecisiones que pudiera
contener en el contenido informativo de este manual.

Recuerde que las ilustraciones o imagenes existentes
que desee incluir en su proyecto pueden estar
protegidas por las leyes de propiedad intelectual. La
incorporacion no autorizada de dicho material a su
nuevo trabajo puede ser susceptible de violacion de
los derechos de propiedad intelectual del titular del
copyright. Asegurese de obtener los permisos
correspondientes del titular del copyright.

Las frases DSP Machinery Control®, DSP Remote
Monitor®, DSP Compact WRM, DSP Full
Condition®, DSP Logger Expert® son marcas
registradas SEMAP!I.

El logotipo de SEMAPI es una marca registrada.
Todas las demas marcas son propiedad de sus
respectivos duefos.

El software DSP Machinery Control, permite
administrar las mediciones transmitidas por los
hardware conectados en el sistema, sin importar la
familia de la maquina que controle. Todo hardware
asociado y conectado en la red, sera administrado
por el software.

La creacion de base de datos y el andlisis posterior
de las mediciones, sera tarea del sistema software.

Semap
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Lanzamiento del programa

El software DSP Machinery Control, se instalara
generando su propia carpeta en la seccion de
lanzamiento de programas.

Para iniciarlo se debe buscar el icono bajo DSP
Machinery Control.
.\N

Una vez ejecutado se presenta la pantalla de entrada

DSP Machinery Control v8.1.692.0 =

Base de Datos: 3 [& @

Prueba ~

Semay

5| (@ Cancelar

La primera vez que se gjecute se debera crear la base
de datos sobre la que se trabajara. Para ello se pulsa

sobre el icono ¥ |o que permitira crear una base

Base de Datos: .

[ | &/ (%

Se ingresa un nombre y se presiona en la tilde verde.
El software generara la base correspondiente y se
queda en esta pantalla para que se seleccione la
base con la cual se desea trabajar (recuerde que se
pueden generar la cantidad de bases que el usuario
desee — cada una es independiente de las demas)

Semap
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Esquema de configuracion

Para las configuraciones necesarias, utilizamos el
esquema de arbol.

El mismo comienza con la Planta, la cual puede
subdividirse en Subplanta. Tener en cuenta que las
rutas de inspeccion se generan en este nivel, por lo
que en cada Subplanta deberian estar los equipos
que pertenezcan a la misma ruta de medicion.

El proximo nivel es el Equipo, el cual contiene Puntos
de Medicion.

Por ultimo, cada Punto de Medicién puede tener 1 o
mas Mediciones de acuerdo lo que se considere
necesario

Pantalla Principal

Al ingresar al programa se presenta la pantalla
principal, la cual esta dividida en 3 secciones.

P a— 02.060-9M | [ Admirivradrprincpel dt e o8 Adrantrndr]

= YCondition Monitoring Software \

\A DSP Machinery Control

1) Arbol de configuracién

En esta seccion se configuran y agrupan todos
los equipos, puntos, mediciones, etc. que
correspondan a la planta

2) Detalle de cada item

Manual de usuario ® Version 4.2
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Muestra un resumen de la configuracion del item
sobre el que esta el cursor

3) Ventana de trabajo

De acuerdo a donde este posicionado el cursor
en la ventana 1) se mostraran distintas solapas
para poder trabajar. La que estara
permanentemente habiltada en todas las
selecciones es “Equipos Portatiles”

a) Con la seleccion en Plantas, se agrega la
Pestafa de “Reportes”

b) En Subplanta: “Reportes” y “Rutas”

c) En  Equipo: “Reportes”, “Rutas” vy
“Visualizaciones”

d) A nivel Punto: “Rutas” y “Visualizaciones”

e) Finalmente, en Medicion: “Rutas”,
“Visualizaciones”, “Comparacion de Graficos”
y “Resultados”.

Solapas

Resultados
Esta solapa, que esta presente solamente a nivel
“Mediciones”, se explica en la seccion Herramientas
de andlisis.

Equipos Portatiles

En esta solapa, el software DSP Machinery Control
permite interactuar con el equipo portatil.

Manual de usuario e Version 4.2
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Conexion a PC para cargar y descargar Rutas
Para realizar este proceso, es necesario entrar al
modulo; Colector de Datos:

0%o

o[ Jo

Colector de datos

Activar la funcién de conexidon con el icono:

Conectar a PC

El hardware esperara que se conecte el cable USB a
un puerto de una PC.

Conexién USB a PC
Conecte el equipo a la PC...

Volver

Manual de usuario ® Version 4.2 19
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Importante: si se conecta el cable USB antes de
activar la funcion, posiblemente no se acceda a la
conexion del hardware con el software.

soon
E.r
sooo

o

P

Cargar Rutas al equipo

Se debe acceder al equipo en el area de “Equipos
Conectados” para poder cargar las rutas en el

Equipos Portatiles | Rutas | Visualizacienes | Reportes >
Equipos Conectados
Equipo Estado Espacio disponible [%]

EX300-0389 oK 39
¥ Limpiar Base

Nota: para actualizar el equipo conectado (leyendo su
base de datos), se debe hacer clic en Actualizar.

En el caso que se quiera limpiar la base de datos del
equipo, hacer clic en Limpiar Base.

Una vez, seleccionado el Hardware conectado, se
deben tildar las rutas que se desean transferir del
software al equipo (Casilla donde dice: Rutas del
sistema).

Manual de usuario ® Version 4.2
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Rutas del Sistema

= [FIGIVAUDAN
=-[¥|SECTORES

[ISPRAY 1 AMHYDRO

[JSPRAY 2 SEI
[FSPRAY 3 ICF
[WEMULSIONES 4 SRAY
- JEMUSSIONES LIQUIDAS
[¥]SALA DE AGITADORES
[ JPASTAS
CJCIP OLDIX
-~ JCIPVIEID
JFoLvo
[]TERRAZA PLANTA
I TERRAZA LABORATORIO
[JCALDERA
[]COMPRESORES
[JCHILLER
~[JCHILLER ARGENFRIO
[JTANGUE AGUA
- JSALA INCENDIO
I TERRAZA ADMINISTRACION
- JAREA- 100
CJAREA-200
[JAREA- 200
[Iservicios
[JoTROS

Wodo de carga

£F Actuaizar Histoialennta |1 %| () Parcial @) Totdl

En el caso que se quieran seleccionar o
deseleccionar todas las rutas, se debe tildar o
destildar (respectivamente) la planta.

Existen dos modos disponibles para cargar las rutas
al equipo:

Parcial: carga las rutas seleccionadas, sin borrar las
que ya se encontraban en el equipo. Su proceso es
solo de copiado.

Total: carga las rutas seleccionadas, reemplazando y
borrando las cargadas de antemano en el equipo.

Modo
@ Parcial ) Total

Nota: el tiempo de carga en modo parcial, es 3 veces
mayor que en modo Total.

Nota: Se pueden actualizar las rutas (en el caso que
se hayan hecho nuevas) haciendo clic en el icono
Actualizar.

Semap
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Una vez definidas las rutas se quieren pasar del
software al equipo, se debe hacer clic en el icono
Cargar.

Cargar

Luego esperar a qQue se guarden las rutas
seleccionadas en el equipo.

Descargar Rutas del equipo

Se debe acceder al equipo en el area de “Equipos
Conectados” para poder descargar las rutas
contenidas en el mismo.

Equipos Portatiles | “Rutas | Visualizaciones | Reportes -
Equipos Conectados

Equipo Estado Espacio disponible [*]

EX300-0389 oK 9
7] Limpiar Base

Nota: para actualizar el equipo conectado (leyendo su
base de datos), se debe hacer clic en Actualizar.

En el caso que se quiera limpiar la base de datos del
equipo, hacer clic en Limpiar Base.

Una vez, seleccionado el Hardware conectado, se
deben tildar las rutas que se quieren transferir del
equipo al software (Casilla donde dice: Contenido del

equipo).

Semap
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Cortenido del Equipo
= [vIoE
=[] Planta
£+ [subparta

1S0 1 - [17 resultados nuevos]
~[7]150 2 - [16 resultados nuevos]

£ Actuzizar 8 Eimnar [ Crear Bxcel

En el caso que se quieran seleccionar o
deseleccionar todas las rutas, se debe tildar o
destildar (respectivamente) la opcion: Planta.

Nota: Se pueden actualizar las rutas (en el caso que
se hayan hecho nuevas) haciendo clic en el icono
Actualizar.

Una vez, definidas qué rutas se quieren pasar del
equipo al software, se debe hacer clic en el icono
Descargar.

Descargar

Luego esperar a qQque se guarden las rutas
seleccionadas en el software.

Nota: Se pueden eliminar las rutas del equipo,
haciendo clic en el icono Eliminar.

Semap
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Desconexion del equipo

A fin de resguardar los archivos de base de datos
dentro del equipo es muy importante que la
desconexion del equipo de la PC se haga de forma
segura, para ello al terminar la operatoria utilice
siempre el botdn de desconexion del hardware

G rmer[2]

-] Limpiar Base

Carga de una Ruta a un archivo

Es posible que se requiera cargar una ruta a un
equipo cuando éste no se encuentra en la misma
locacion que la PC donde corre el software MC, esto
es posible realizarlo generando en la PC un archivo
que luego puede ser enviado por e-mail o
descargado de la nube y cargarlo al equipo portatil
de forma manual, para hacerlo hay que seguir los
siguientes pasos:

En primer lugar, se debera crear en cualquier lugar de
la PC una carpeta que hara las veces de equipo
virtual, luego en la pestafia Equipos Portétiles
seleccionamos “A una carpeta”

Equipes Poruties |/ futss | Ve
Ss00s Consitaton

iones | Compararion de Grificas | Regories |

Eaues Exads Essaci drpontie [4] £ Ao
Loca C\Lsers\rmelo\leaDevDbFephiotDetscted
) Lirpie Bee

Corton 6ol Eqpo

¥ aune capets
(B e

Luego buscamos la ubicacion de la carpeta mediante
el icono inferior (remarcado en rojo) y veremos que,
en la parte superior de la pantalla, debajo de Equipo

Semap
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aparecera la ubicacion de la carpeta, seleccionarla
haciendo clic para que se habilite el icono de cargar,
la primera vez que se hace esta operacion es
necesario ejecutar Limpiar Base, luego seleccionar
las rutas a transferir y ejecutar Cargar para que se
genere el archivo

En la carpeta \virtual creada anteriormente
encontraremos el archivo siguiente: VE_Database.sdf

Este archivo se debe enviar a la locacion donde se
encuentra el Expert y conectandolo a cualquier PC
copiar este archivo directamente dentro de la
memora SD del equipo pisando el archivo del mismo
nombre que ya se encontraba dentro de la SD, de
esta forma el Expert quedara listo para la ejecucion
de la rutina de colector, para descargar la informacion
operar de forma inversa, es decir regresar el archivo
VE_Database.sdf un vez completada la ruta a la PC
donde se encuentra corriendo el software MC y
realizar la descarga por directorio seleccionando la
carpeta desde el menu principal

LK MauUinery Lonuon

cibn - |, Hemamientas <[ (& Servidores = | Filtros

IDOZAZ {5} Configuracién v |Portitiles | Rutas | Visualizaciones | Comparacién de
8 ES | Seleccién de directorios » Importacion de datos
BE O Eporacon periedice & Exportacion de reportes en formato Excel facio
1 ApOY| B5  Exportacién de reportes en formate PDF
@ S Cuenta de email
, | Salida en formato Excel al sincronizar
J APOY|fly  Alerta de estados
] E Iniciar monitoreo de estades por email —
;.é[frlni( . Crear Reporte MOR MENDOZA
26 wan| & Configura Herramientas de Andlisis ICAMOR 2018 MENDOZA NUEVA
? VIRUTINACD

77-RODILLO TRACTOR CIRUTINA AB
78- FORZADOR AIRE (SOBRE MOTOR TRACT

Luego simplemente en la pestana Equipos Portatiles
seleccionar la ubicacion debajo de Equipos y realizar
la descarga

Equipos Portatiles | Rutas | Visualizaciones | Comparacién de Graficos | Reportes |
“ Equipos Conectados

Equipo Estado Espacio disporible [%]

Local C:\Users\imelo'\Desktop\Equipo Vitual _ tDevDbRephot Detected -

Semap
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Copiar Base de Datos

Visualizaciones

Se genero esta funcionalidad, como mejora de la
anterior.

Para no tener que ir al equipo para descargar el
archivo VE_Database.sdf, ahora se lo puede generar
en forma automatica con e esta utilidad. Basta con
seleccionar una carpeta destino y marcar la opcion
de copia para que el sistema, una vez que descarga
los datos, genere el archivo en la locacion
seleccionada

Al hacer clic en un equipo perteneciente a una planta
0 Subplanta se despliega a la derecha la ventana de
“Visualizaciones”.

R T Ter—— T

Esta pantalla permite realizar el seguimiento de los
niveles de vibracion en forma de “Trend”, “Barra” o
“Reloj”.

Para generar una visualizacion se debera hacer clic
sobre el icono “Nueva” de la barra de menu ubicada
en la parte inferior de la ventana, se desplegara la
ventana “Crear Visualizacion” donde se podran
generar las distintas vistas de conjunto de valores de
acuerdo a las siguientes premisas:

Semap

Manual de usuario ® Version 4.2

WWW.Semapi.com 19


http://www.semapi.com/

. DSP Logger Expert DOFTWARE DSP MC

¥" Advanced 6CH Vibration Analyzer Manual de usuario

Las mediciones que se agreguen a una misma
visualizacion deberan ser de la misma variable y con
configuraciones similares.

Se pueden agregar hasta 10 mediciones en una
misma visualizacion, estas mediciones pueden
pertenecer a distintos puntos y a distintos equipos.

Para agregar una medicion se debe hacer doble clic
sobre la medicion correspondiente

Seleccion de Mediciones Informacién de la Visualizacién Actual

E] - + | Mombre
Subplanta

- Equipo 01 Mascara

TR Predeteminada

ARMS =]
ESPA Variable:

ESPE

ESPV

FONDA £

Mediciones

P2
ARMS
ARMS-20K

ESPE Ll
ESPV e
VRMS

ESPA
ESPD
ESPE

P3

ESP
Informacion de la Visualizacion Actual

MNombre:

Mascara: =

En el recuadro “Mediciones” se iran mostrando las
mediciones en el orden en que fueron seleccionadas.

Una vez que se hayan agregado los puntos deseados
para esta visualizacion se le debe asignar un nombre
y también es posible asignarle una mascara de
alarma.

Al hacer clic en el campo “Méascara” se desplegaran
las mascaras de alarmas ya generadas y que sean
compatibles con las mediciones seleccionadas.

Semap
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Hacer clic en la opcion “Aceptar” para que se guarde
esta visualizacion y quede disponible para su uso.

e Aceptar | [ Cancelar
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Modos de visualizacion

Trend

Existen tres formas de presentar los valores en
pantalla:

Seleccionando esa opcion la ventana mostrara la
variacion del valor de amplitud de la vibracion en
funcion del tiempo, el lapso de tiempo total que se
muestra en la ventana se puede seleccionar desde la
opcion que aparece debajo del gréafico.

1/03/12 20/03/12 20/03/12 20/03/12
4:15:00 D4:1h 04:30:00

R |
— Mator - Pto 1 12 hs otor - Pto 1- W
— Matar - Pto 1 '”‘5
——

3 hs P—
Todas
Custom

IMS - O;Enviaremail

La amplitud del valor mostrado puede seleccionarse
de la misma forma entre las opciones RMS, 0-Pico,
Pico a Pico, Factor de Cresta y RPM si es que esta
disponible.

Semap

Manual de usuario ® Version 4.2

WWW.Semapi.com 22


http://www.semapi.com/

. DSP Logger Expert DOFTWARE DSP MC
¥" Advanced 6CH Vibration Analyzer Manual de usuario

—:_jvi,\;-:i\ "“"’H"'I%""""vv—“-l"g

20/03/12 20/03/12 20/03/1:
04:10:00 04:15:00 04:20:0

Valor RMS l-VR
Valor OP VR
Valor PP P—

FC
————RPM

Cada valor de amplitud que aparece en el gréfico se
identifica mediante un punto de un color
determinado, unidos entre si por una linea continua
del mismo color que el punto, este punto se puede
mostrar u ocultar alternativamente haciendo clic en la
opcion “Ver marcas”, si queda oculto, solo se
mostrara en el grafico la evolucion del valor de
amplitud como una linea continua.

Ensayo
Ensayo
/ . / .
7 4
/ S
/ \\ / \\

| | 7\r 1] e = L — 7&. .

o —o ———e

e ——— e —
02:14 p.m. 02:14 p.m. 02:14 pm. 02:14 p.m. 02:15 p.m. 02:15 p.m. 02:15 pm.
02:14 p.m. 02:14 p.m. 02:14 p.m. 02:15 p.m. 02:15 p.m. 02:15 p.m.

La opcidon “Ver marcas” se encuentra por defecto
activada.

A fin de identificar las marcas y ver qué medicion se
esta representando se debera hacer doble clic sobre
cualquier parte del grafico y aparecera el detalle de
los puntos y los colores respectivos.
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Ensavo

s

35
£

Para ver con detalle alguna parte especifica del
grafico se puede hacer uso de la herramienta de
zoom, para activarla bastara con hacer clic sostenido
con el mouse sobre el extremo superior izquierdo del
sector que se desea ampliar y arrastrar €l mouse
hasta el extremo inferior derecho de ese sector, para
desactivar el zoom se debera hacer clic sostenido en
cualquier parte del grafico y arrastrar el mouse hacia
la izquierda de su posicion.

Mientras estéa aplicado el zoom es posible mover el
gréfico hacia izquierda o derecha para ver las
mediciones que quedaron fuera del cuadro por la
aplicacion del zoom, simplemente haciendo clic
sobre los iconos “Retroceder” y “Avanzar”.

“|
il —
et - PRN.Y ]

20/03/12 20/03/12 20/03/12 20/03/
04:40:00 04:50:00 05:00:00 05:10:

52 [

Motor - Pto 1 - V RMS 3 |

1 Copiar grafico &Impnm\r lﬂ{} {}
Retroceder Avanzar h

También es posible aumentar o disminuir la escala de
amplitud con los iconos “Scroll Arriba” y “Scroll
Abajo” respectivamente.
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Uso del mouse

En el gréfico de “Trend” el uso del mouse se vuelve
inteligente, posicionando el cursor en la zona del
gréfico que se desee expandir gire la rueda del
mouse y logrard un zoom mucho mas dinamico

Nivel de Vibracici

e i

20/03/2  20/03/12  20/03/L2  20/03/12  20/03/l2  20/03/12  20/03/12  20/03/12  20/03/12  20/03/12
03:40:00

03:50:00  04:00:00  04:10:00  04:20:00  04:30:00  04:40:00  04:50:00  05:00:00  05:10:00

[V —— Motar - Pto L - VRMS 1 [y Motor - Pto 1- V RMS 2 [v]—— Motor - Pto -V RNS 3
[¥ —— Motor - Pto 1- VRMS 4

Ademas, haciendo clic sobre cualquiera de las lineas
que representan los valores de las mediciones
podremos obtener la informacion del valor, fecha,
hora, equipo, punto y medicion correspondiente

Motor - Pto 1 - VRMS 3
20/3/2012 16:04:26
5,208 mm/'s

T
20/03/12
04:10:00

T
3/12

20/
0:00 =

04
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Barra y Relojes

Esta opcion mostrara los valores de vibracion en un
formato de barra

df Huees.. P Etar.. 3¢ Giminar . | Ouine | | valor 811

O en un formato de Reloj indicador segun se
seleccione

Formato relojes sin alarmas

Los valores mostrados seran siempre los mas
recientes en medirse.
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La amplitud del valor mostrado puede seleccionarse
entre las opciones RMS, O-Pico, Pico a Pico, Factor
de Cresta y RPM si es que esta disponible.

Las opciones “Enviar Mail”, “Copiar Grafico” e
“Imprimir” seleccionan la imagen de las mediciones
visualizadas tal como se esta mostrando y la envia
por mail a una direccion predefinida, la agrega en el
portapapeles de Windows para que quede disponible
para pegarla en algun documento o la imprime en la
impresora predeterminada respectivamente.

- O-}Enviaremail _‘_‘] Copiar gréfico &Imprimir

Tendencia de puntos

Para ver las tendencias de todas las mediciones de
un punto simplemente debo seleccionar el punto en
el arbol haciendo clic sobre dicho punto y
automaticamente sobre la parte derecha de la
pantalla se mostraran los gréficos de tendencia de
todas las mediciones del punto

La tendencia podra verse en valores RMS, 0-P y P-
P, eligiendo el valor que se quiere ver en la casilla de
seleccion en la parte inferior de la pantalla

Semap
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Comentarios

Rutas

Fecha:

Comentario:

En esta solapa se pueden incluir anotaciones tipo
“bitacora”, para poder tener un seguimiento de las
modificaciones € intervenciones realizada en los
diferentes equipos.

Para incluir un nuevo comentario, se deber presionar
el botdn Nuevo. Se abre una ventana, en donde se
debe seleccionar la fecha e ingresar el comentario
deseado

[ lnes ,13de febrero de 2023 [E |

Guardar Cancelar

Una vez completado presionar el botén de Guardar.
Los comentarios se pueden editar borrar,
seleccionando el comentario deseado y pulsando el
botdn correspondiente.

Una vez realizada la configuracion de todos los
equipos de una planta, para poder realizar una
inspeccion de Mantenimiento Predictivo se deberan
confeccionar las rutas de medicidn. Estas organizan

Semap
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el recorrido en campo y ordenan los equipos
configurados para poder ser recibidos por el Colector
de Datos DSP Logger Expert

Para administrar las rutas, se debe entrar en esta
seccion por medio del acceso ubicado en una de las
pestafas de la ventana principal del programa:

Equipos Purtétiles/]/Rutas I/Repurtes l

Creacion y edicion de Rutas

Para crear una nueva ruta sera necesario colocarle un
nombre.

Es de suma importancia al momento de crear una
ruta, conocer el orden en que el operador del
Colector de Datos se encontrara con 10s equipos en
el campo. Esto sin duda optimizara el tiempo de
recoleccion de datos.

Al acceder a la pestana “Rutas”, la ventana principal
muestra diferentes opciones para la administracion
de las rutas que se pueden visualizar en la parte
inferior de la misma:

[ Nueva | [#_Edur | (8 Emnar | (6 Adusizr | Ver Punitos (V] Ver Mediciones  [¥] Expandir Rutas

Para crear una nueva ruta, una vez activado el icono
correspondiente quedara habilitada la seccion
derecha de la pantalla que nos permitira crear una
nueva ruta.

Semap
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Aqui deberemos asignarle un nombre a la ruta
(campo obligatorio) y una descripcion (opcional),
también se le puede asignar una periodicidad que por
defecto esta establecida en 30 dias.

Luego podemos observar un cuadro sobre la
derecha donde se encuentran todos los equipos
disponibles en la planta, para generar la nueva ruta
solo bastara con seleccionar los equipos que
formaran la nueva ruta y trasladarlos al cuadro de la
izquierda.

kkkkk

Esto se puede hacer de forma sencilla utilizando las
teclas “Shift” o “Ctrl” para seleccionar 10s equipos o
simplemente haciendo doble clic en aguellos equipos
que se deseen incorporar a la ruta.
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G

Luego con las teclas verdes podremos pasar los
equipos seleccionados al cuadro de la izquierda y asi
incorporarlos a la nueva ruta.

Equipos de la nita:

o

Eq9 =

4

EWZ

o

EW
6

Las teclas azules nos permiten corregir el orden de
un equipo particular dentro de la ruta, pudiendo de
esta forma establecer el orden en que los equipos se
mediran en campo en forma automatica.

Una vez que se considera finalizada la creacion de la
ruta debemos hacer clic en “Guardar” para finalizar la
operacion.

’H Guardar ] "",' Cancelar ]

La opcion “Cancelar” cierra la ventana sin guardar la
ruta. Las rutas pueden editarse en todo momento a

Semap
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Reporte

fin de modificar el orden o la cantidad de equipos de
una ruta

f Editar...

También es posible eliminar directamente una ruta,
para ello basta con seleccionarla haciendo clic sobre
el nombre de la ruta y luego hacer clic en “Eliminar”

¢  Himinar

La tecla “Actualizar” muestra en el arbol de rutas
todas las rutas que tiene la planta incluyendo las que
se hayan creado mas recientemente y los cambios
introducidos en la configuracion de los distintos
equipos que componen cada ruta

£j Actualizar

Por ultimo, podemos modificar la visualizacion del
arbol de rutas seleccionando los niveles de detalle de
los equipos que componen la ruta, es decir,
podemos elegir ver un equipO CON SUS  —amms—
puntos y mediciones (esto generaraun =

-5 Eq9

arbol muy cargado) o solamente ver =&
JORT . 5 Eqi2

‘5 Eql3

los codigos de equipos. e
‘Bl Eql5

=g Eql6

‘5 Eq17

Ver Puntos | Expandir Rutas

Conexion a PC para descargar Reporte

Para realizar este proceso, es necesario entrar al
modulo Utilidades:

Semap
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Utilidades

Activar la funcién de conexidon con el icono:

=
e

©
Conectar a PC

El hardware esperara que se conecte el cable USB a
un puerto de una PC.

Conexién USB a PC
Conecte el equipo a la PC...

Volver

Importante: si se conecta el cable USB antes de
activar la funcion, posiblemente no se acceda a la
conexion del hardware con el software.

Descargar Reportes del equipo

Se debe acceder a la pestana de Reportes para
poder descargar el contenido del equipo.

~~ DSP Logger Expert }"Wssll {Reportes |

Equipos Conectados

Equipo Estado Espacio disponible [%]
EX200-0049 OK 99

Manual de usuario ® Version 4.2

SeMmap Www.semapi.com 33


http://www.semapi.com/

. DSP Logger Expert DOFTWARE DSP MC

¥" Advanced 6CH Vibration Analyzer Manual de usuario

Nota: para actualizar el equipo conectado (leyendo su
base de datos), se debe hacer clic en Actualizar.

En el caso que se quiera limpiar la base de datos del
equipo, hacer clic en Limpiar Base.

Una vez seleccionado el Hardware conectado, se
debe hacer clic en Descargar para poder bajar todos
los reportes que contiene el equipo.

. Descargar

Luego se debe hacer clic en si, cuando el software
pregunte si se desean descargar todos los reportes
del equipo. Para finalizar, esperar unos instantes para
poder visualizar los mismos, segun los reportes
hechos por cada médulo del equipo.

Nota: en la casilla de abajo, se pueden observar los
reportes hechos con los datos siguientes:
Fecha/Hora, Tipo, Clase ISO 10816, Cddigo,
Nombre, Punto, Comentario, RPM, Marca de
Rodamiento y Modelo; de cada Canal. Para observar
todas las caracteristicas, se pueden ver moviendo la
barra de desplazamiento lateral.

En la pantalla de la derecha se pueden ver los detalles
de las mediciones hechas, el nombre del campo vy el
valor o nombre de cada variable analizada.
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Fecha / Hora Tipo Cddigo A Mombre A
bt e osanercs
25/09/13 23:52:39 | Andlisis de Vibraciones M M
25/09/13 23:52:17 | Andlisis de Vibraciones M M
25/09/13 23:51:35 | Andlisis de Vibraciones M M
27/08/13 15:57:36 | Andlisis de Vibraciones A A
27/08/13 15:56:18 | Andlisis de Vibraciones | A A
27/08/13 15:55:01 | Andlisis de Vibraciones | A A
27/08/13 15:54:50 | Andlisis de Vibraciones A A
27/08/13 15:54:41 | Andlisis de Vibraciones A A
27/08/13 15:54:01 | Andlisis de Vibraciones A A

[t 3

Tipe: Medidor y Analizador W

En la parte inferior de esta pantalla, se encuentra una
casilla que dice: Tipo. Esta permite restringir qué tipo
de mddulo se desea observar y analizar.

Tipo: | Medidor y Analizador H

Medidor y Analizador

Balanceo

M  Analisis de Fase
Analizador Experto

Analisis de Espectros, Formas de onda y/o Gréfico Orbital

Para poder observar y analizar las mediciones de los
reportes obtenidos con el equipo, se debe hacer clic
en uno de ellos, y el software permite mostrar el
grafico (espectro, forma de onda o gréafico orbital)
correspondiente a la medicion del mddulo utilizado.

EEEEOD®E =EEE
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Ejemplo: en el médulo Andlisis de vibraciones, se
pueden observar los espectros obtenidos para cada
una de las mediciones tomadas con el equipo.

g v i ]
-l ) e B B
0 ) Ll o

Comparacion de gréficos

Permite la seleccion de espectros para realizar la
observacion o el analisis de los mismos,
indistintamente de la ubicaciéon en el arbol de
configuracion.

Para incluir un grafico en la comparacion se debe
posicionarse sobre un registro y con el botén derecho
del mouse se accede a la opcidon correspondiente

Equipos Portatiles }’ Rutas ’/ Visualizaciones }/Curﬂparacién de Gra’ficus/l/l

Fecha Estado Walor RMS[G] W W
22/11/2017 07:51:03 Nomal 0.07
201072017 07:47:51 Normal 0.05 e
S | (B
7 Borrar resultado
16/07/2017 0 Comparacion de Graficos RMS[G]
21/06/2017 075708 TG T LELLg 0,05

A partir de esta seleccion quedan restringidos los
registros que se podran agregar a la comparacion.
Los mismos deberan tener las siguientes

caracteristicas:
1) Debera ser la misma variable medida
1) Debera tener la misma frecuencia maxima
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Menu del sistema

Administracién

I11) Debera tener el mismo numero de lineas

Una vez seleccionados los registros, todas las
herramientas de andlisis, que se describen en la
seccion Herramientas de analisis, estan disponibles
al analista

En la parte superior hay 4 opciones que permiten
realizar configuraciones varias.

Con los siguientes submenus.

(l':‘}Administracién || “4 Herramientas ~

Conectar a otra base de datos |_

% Crear Planta

& Ver »
[ Sensores..
E Mascaras...

.+ FRodamientos...

82 Usuarios 3
@ Idiomas... 3
@ Actualizar Arbol Principal

Conectar a otra base de datos

Crear Planta

Permite cerrar la base de datos actual y hacer el
cambio a otra.

En caso de que se desee tener una segunda planta
en la base de datos, con este botdn se la puede
generar.

Semap
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Ver

Sensores

Permite ampliar el arbol de configuracion a la opcion
seleccionada.

{77 Administracién ~ || “4, Herramientas ~ | |g Servidores ~ | ¥ Filt

Conectar a otra base de datos 1 /g
&% Crear Planta “
| o Ner r | Plantas
=2 Sensores.. Subplantas
EZ  Mascaras.. BU Equipes
.2 Rodamientos... = Puntos
2 Usuarios R Mediciones
@ Idiomas... .
jjj‘ Actualizar Arbol Principal

El software DSP Machinery Control, permite
administrar las mediciones transmitidas por los
hardware conectados en el sistema, sin importar la
familia de la maquina que controle. Todo hardware
asociado y conectado en la red, sera administrado
por el software.

Nota: esta aplicacion solo tendra efecto cuando el
software esté conectado a un DSP Remote Monitor,
ya sea Compact WRBM o Full Condition, no aplica
para el DSP Expert donde los sensores se configuran
directamente en el equipo.

Esta seccion del programa normalmente es
configurada por el instalador del sistema, al ingresar
en la opcion “Administracion” de la barra de menu y
luego eligiendo la opcidn “Sensores” del submenu se
despliega una ventana que nos permite incorporar al
sistema un nuevo sensor, editar las caracteristicas de
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un sensor existente o eliminar un sensor
errbneamente incorporado al sistema.

Informacién del Sensor Seleccionade

Marca 00mV/E Sensibilidad [V/Unidad] Offset [Unidad] Umdard

e Nominal: 0.1 Nominal: 0

1
Namero de Serie: | 100mV/G Red: |01 Feal
1

Descripcién 4-20mA (sélo para mediciones escalares) 9

Para dar de alta un nuevo sensor se debe hacer clic
en “Nuevo” y luego completar todos los datos que
normalmente vienen impresos como certificacion del
sensor, una vez completados estos campos hacer
clic en “Aceptar” y estos datos estaran listos para ser
usados como respuesta del sensor elegido al
configurar el punto de medicion. Es muy importante
destacar que el campo Sensibilidad Real debe
completarse en forma exacta con el dato provisto por
el fabricante del sensor, ya que de este dato depende
la buena calibracion de la medicion del punto
correspondiente.

Ademas, este campo debe ser expresado en volts,
por ejemplo, si la cartilla técnica del sensor indica una
sensibilidad de 96,4 mV/g, en el campo Sensibilidad
real debe ingresarse 0,0964 y en el campo Unidad
debe ingresarse g.

Los campos Marca, Modelo y Nimero de Serie seran
los identificadores de un sensor en particular, si no se
conocieran estos datos se deberan completar con
informacioén genérica como ser: Acelerémetro,
Universal y S/N, por ejemplo.

Podran ingresarse, también, sensores de 4..20 mA.
Para ello se selecciona la opcién y aparecera el
cuadro de configuracion correspondiente, en donde
se podran escalar los valores de Imin e Imax a los
valores minimos y maximos de acuerdo a la Unidad
escogida
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4-#0mA (sdlo para mediciones escalares)

Irmiir [miAs: D Val min [J: |:|’0
Imax [mﬁ]:El Wal max [I: I:I'J

No intente ingresar un nuevo sensor si desconoce su
sensibilidad, ya que un dato errébneo en este campo
generara sin dudas un error en la amplitud de la
medicion.

Mascaras de alarmas

El sistema cuenta con la posibilidad de configurar
mascara de valores que disparen alarmas, tanto en
las mediciones espectrales como asi también en los
valores escalares, estas dos alarmas podran ser
utilizadas de a una o ser configuradas ambas en una
medicion.

La creacion de la mascara puede realizarse por
experiencia, por niveles de tendencia conocidas en la
maquina cuando se disponga de historial de
vibraciones y por normas internacionales de
vibraciones.

Si se pretende adecuar la mascara o mas
efectivamente posible desde la primera medicion la
determinacion de la forma de la mascara puede ser
relativamente complicada y depende de la maquina
de la variacion normal en los niveles de vibracion
espectral a varias frecuencias. Eso solamente se
puede determinar examinando una serie de
espectros histdricos, con la aplicacion de un buen
juicio y conocimiento de la maqguina.

Creacion de Mascaras

Antes de comenzar a configurar mediciones conviene
definir algunas mascaras de alarma, tanto para
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valores escalares como para espectros, estas
mascaras son las que definiran los estados de las
mediciones y llegado el momento activaran los relays
para generar la accion asignada si el sistema esta
vinculado a un médulo Remote Monitor.

Para generar alarmas nuevas debemos ingresar en la
opcion “Administracion” de la barra de menu y luego
eligiendo la opcion “Méscaras” del submenu se
despliega una ventana que nos permite incorporar al
sistema una nueva mascara, editar los valores de una
mascara existente o eliminar una mascara.

Acciones

[ T ®

Lista de Mascaras

Nombre Tpo  Vaiable  Sist. Unidsdes Urided Precaucion Ememgencia Frec. Max.  Modo
Ensayo Valor .. Velocidad  Metrica mm/s 28 a4 Nomal
EspA - 10KHz - 4 Zonas Espe.. Acslera.. Metico G
EspA- 1KHz - 3 Zonzs Espe.. Acslera.. Metnco G
EspA-TKHz -3 Zomas (/) Espe.. Acelera.. Metico m/s?

Normal
Normal
Normal

Espe Acelera. Metrico <] Normal
EspV - 200Hz - nas Espe.. Velocidad Metrico mm/s . Normal
Estandard 1SO 10816-3 Valor Velocidad  Metrico mm/s 7 11 Nomal

Al hacer clic sobre “Nueva” se abre una segunda
ventana que nos permitira configurar la mascara.

Crear Méscara

4]

Nombre:

Tio [Escalar / Valor RMS -]

Variable: [ -

St Unidades: | -

Unidad:
Modo Invertido: ]

Precaucion:

Emergencia:

Cancelar

Se debera ingresar un nombre que sea
representativo y luego definir si la mascara es para un
valor escalar o un espectro, luego definir la variable,
el sistema de unidades y por ultimo los valores
escogidos para el nivel de precaucion y el nivel de
emergencia.
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Sila mascara es escalar podran definirse valores para
mediciones BMS, 0-Pico, Pico-Pico, Factor de
Cresta o incluso RPM

Crear Mascara

Nombre

Tipa

Variable:

Sist. Unidades:
Unidad:

Modo Invertido:

Precaucién

Emergencia.

Velocidad

Escalar / Walor RMS

Escalar / Valor RBMS.
Escalar / Valor I-P
Escalar / Valor P-P
Escalar / Factor de Cresta
Escalar / RPM

Espectral

]

Si se va a generar una mascara para un espectro
habra que definir los valores de precaucion vy
los distintos escalones de
frecuencia, definiendo siempre la frecuencia de corte
de cada escalon, es importante destacar que el
ultimo escalon de frecuencia designado debe
coincidir con la frecuencia maxima seleccionada.

emergencia para

Crear Mascara

=)

Nombre:
Tipo

Variable

Sist. Unidades
Unidad:

Modo Invertido:

Frec. Méxima [Hz]

Frec. Mima [H]

Velocidad 500 Hz

[Espectral

5

[Velocidad

o)

[Metrico

5

[mmée

”)

]

500

Valores de Precaucion:  Valores de Emergencia:

Al hacer clic sobre “Aceptar” esta mascara se
guardara y estara lista para ser asignada a una
medicion, una visualizacion o la activacion de un relé.

Manual de usuario ® Version 4.2

SEMAP\ WWW.semapi.com

42


http://www.semapi.com/

. DSP Logger Expert DOFTWARE DSP MC
¥" Advanced 6CH Vibration Analyzer Manual de usuario

Rodamientos

En esta seccion se pueden visualizar y/o configurar
las frecuencias de falla de los rodamientos (los datos
de los principales modelos y marcas estan
disponibles, pero pueden incorporarse nuevos).

(-]
lomacin g Fodariert Seccomads
o
Warca En Factor BPFE 4404 Fackor BSF =l

Modelo: |1 Factor BPFO: Factor BTF: - s

Lita e Rodamentos
Merce: [BARDEN

Marca Modeio

Para incorporar un nuevo rodamiento, se debe
seleccionar primeramente la marca (si no existe
primeramente seleccionar el botdn de alta de marca).
Luego completar los datos necesarios.

7 Informacién del Rodamiento Seleccionado
Factores

Waca:  COOFER FacorBPFL [ |@  FacorBSE [ O ] Acepter
Meddo: [ |0 FawrBo [ |0 Fatwr8F [ O |9 Cancelr

XN

Listz de Rodamiertos

Usuarios

No utilizado en esta implementacion.

Idiomas

Permite modificar el idioma de todas las pantallas.
Las posibles selecciones son:

1) Espanol
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2) Ingles
3) Portugués
4) Chino

Actualizar el arbol Principal

Realiza un refresco del arbol de configuracion

Herramientas
"4 Herramientas v| C» Servidores = | % Filtros
{E} Configuracién 3
Seleccidn de directorios 3
=) Exportacign perigdica
[ Cuenta de email
il Alerta de estados
Iniciar menitorec de estados por email
A Crear Reporte
&~ Cenfigura Herramientas de Analisis
Configuracion

No utilizado en esta configuracion.

Seleccion de directorios

4 Herramientas || (8 Servidores + | ¥ Filtros

5% Configuracion

EFRESCOS | Equipos Portatiles | Reportes |
[ Seleccién de directorios » Importacién de datos

) Exportacion periédica B Exportacion de reportes en formato Excel

T8 Exportacién de reportes en farmato PDF

cl
[ Cuenta de email
il Alerta de estados

Salida en formato Excel al sincronizar

Do WIdUTTTITTy LOT

Iniciar monitoreo de estados por email

Al CrearReporte
% Configura Herramientas de Analisis ‘

Indica al DSP Machinery Control la ubicacion por
defecto de las bases de datos y la salida de reportes.
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Exportacion periodica

Unidad |Segundos ~ |
Frecuencia: |ED |
Ubicacion: Seleccionar carpeta

Tipo de exportacian () Archivo dnico |

(®) Archivos ssparados

Aceptar Cancelar

Se utiliza para la configuracion de la descarga
automatica de datos en caso de monitoreo continuo.
Se debe seleccionar unidad de tiempo, frecuencia,
carpeta y tipo de exportacion

Cuenta de e-mail

o

Configuracién de cuenta

Cuenta de e-mail

Contrasefia

Puerto

|
|
Servidor SMTP [
|
|

Direccion de destino

Utilizar protocolo SSL Osi

Aceptar Cancelar

Se utiliza para la configuracion de la casilla de correo,
para el envio de reportes y/o alarmas.
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Alerta de estados

Se utiliza para la configuracion del envio automatico
por e-mail, de acuerdo a la frecuencia seleccionada
de estados o0 cambios de estado (segun la seleccion).

Email de destino:

Seleccionar pericdicidad: 30 minutos ~
Modo de trabajo-

[] Monitarear estados [] Monitarear cambio de estado

Aceptar Cancelar

Iniciar monitoreo de estados por e-mail
Habilita / deshabilita el monitoreo de estado e informe
por e-mail (segun configuraciones anteriores).

Crear Reporte

Ver seccion Reportes.

Configura herramienta de analisis

Ver seccion Icono Principal de marcacién de
cursores.

Sistema de unidades

Permite seleccionar entre Métrico e Imperial y
modifica la opcidén de creacion de Mediciones por
defecto.

Eliminar mediciones duplicadas

Para casos en los cuales, en el arbol de resultados se
encuentren mediciones duplicadas, el sistema puede
eliminarlas.

Para ello se selecciona la opcion correspondiente
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D5P Machinery Control v8.2.726.0

Configuracion del

 Administracion = |[“4, Herramientas v| o Servidores = | % Filtros
Liquide Mendoza {gnj Configuracién ¥ I portat
n iﬂ LIGUIDE Seleccion de directorios 3
~ -l AR LIQUIDE
w -] BOMBA A (5} Exportacién pericdica 10:02:1
v - H 07:52:2
L ES [  Cuenta de email 7-57-2
v @ W |l Alerta de estades 07522
P g .
[ 4 E; Iniciar monitoreo de estados por email 07.52:2
e = 12:07:4
.% = Al Crear Reporte H2-07-4
LI
P @ c __/’-3' Configura Herramientas de Analisis 12074
Vl 2 Sisterna de Unidades * EE;;
= Et Eliminar Mediciones Duplicadas 12;5.;:;4
. @ EsPy H 24,/02/2022 08:40:0
Servidores

No utilizado en esta implementacion.

arbol

El sistema guardara toda la informacion recolectada
en un mismo archivo, a fin de poder manejar los
datos se generara un arbol cuyo nivel superior se
denomina en forma genérica “Planta”

Definir una o varias plantas dependera de la cantidad
de maquinas que estaran bajo control, si no son
demasiados crear una sola planta puede ser
conveniente ya que todas las maquinas estaran en
una sola ubicacion y seran mas simples y directas las
consultas y comparaciones de mediciones, pero si
las méaquinas a controlar son una gran cantidad (mas
de 100 por ejemplo) entonces generar mas de una

Semap
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Planta

planta o0 generar subplantas puede hacer mas
ordenado el control de las mediciones.

Para crear una planta bastard con ingresar en la
opcion “Administracion” de la barra de menu y luego
eligiendo la opcion “Crear Planta” del submenu se
despliega una ventana que nos permite incorporar al
sistema una nueva planta. El campo obligatorio es el
Nombre, pero adicionalmente puede agregarse una
Descripcion, un Link (que funciona como un enlace
Web) y datos geograficos (Latitud y Longitud) de
considerarlo necesario

MNombre: |
Tt |
f Editar Planta
3  Eliminar Planta
% Agregar Subplanta
A Subplant
= grupar Subplantas ]
Ubic: Iniciar exportacion de dates
= Editar exportacidn -
Len w
[+ Habilitar seleccién multiple
Eliminar items seleccionados
Reemplazar Mediciones

Esta ubicacion se puede editar para adecuarla a la
ubicacion fisica del sistema, para hacerlo basta con
hacer clic sobre “Planta” y luego clic derecho vy
seleccionar “Editar”, luego simplemente cambiar el
nombre por el deseado.
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Subplanta

Es necesario crear un nivel menor en el éarbol
denominado “Subplanta”, este nivel puede albergar
varias maquinas a medir, si estas maquinas se
encuentran instaladas en un mismo sector de la
planta lo aconsejable seria generar estas maquinas
en la misma Subplanta, se pueden generar tantas
subplantas como sean necesarias.

Tener presente que las rutas de inspeccion se
realizan a nivel Subplanta, por lo que todos los
equipos que se deseen medir en una misma ruta
deberan pertenecer a la misma subplanta

Para generar una Subplanta basta con hacer clic en
“Planta”, luego clic derecho y elegir la opcion
“Agregar Subplanta” ingresar el nombre en la ventana
emergente y aceptarla.

Dentro de las opciones de edicion de la Subplanta
estan el Nombre (obligatorio) y Descripcién.
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DEMO a
v [} Planta uIT‘
~ -} Subpla Editar Planta
v § 2’- % Eliminar Planta
0 |% Agregar Subplanta
BT
. Agrupar Subplantas
8 E:: Iniciar exportacién de datos
) Eqd Editar exportacian
. 1
D gl:ufulin [+ Habilitar seleccién miultiple
Eliminar itemns seleccionados
Reemplazar Mediciones

Equipo

Una vez creada la Subplanta se pueden generar l0s
equipos rotantes que se desean controlar, siguiendo
el mismo procedimiento seleccionamos la Subplanta
y con clic derecho elegir “Agregar Equipo”

DEMO o i E
~ -} Planta uNQ B4
~ -} Subpl =
- i Editar Subplanta 1
Eliminar Subplanta
: Agrupar equipos
: O Suhplant'[ﬂi Agregar Equipo
Exportar todos los equipos
% Incluir todos los equipos en Reporte
Escenas... 3
[ PegarEquipo: Equipo 02
[+  Habilitar seleccién multiple
S Eliminar frems seleccionados
Reernplazar Mediciones
Manual de usuario ® Version 4.2 5o
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Para crear un equipo basta con ingresarle un
Nombre. Adicionalmente puede agregarse una
Descripcion y el Tag, también es posible asociar el
equipo a una foto digital o un archivo gréafico
generando un link a través de “Esquema” o “Foto”.

MNombre: | Equipo 04

Descripcion:

Tag: | |

Esquema... K Foto... K

Aceptar Cancelar

El esquema puede ser un plano con lineas generales
del equipo, cuando se incorpore un esquema de un
equipo, podran identificarse los puntos de medicion
al crearlos.

Mombre: |Equi|:-c- 04

Descripcian:

Taa: | |

Esquema... K Foto... x

Aceptar Cancelar
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El sistema cuenta con algunos esquemas, que se
pueden seleccionar para incorporarlo al equipo:

r o
o Abrir o]
Yo 2 -

&8 [) Disefioy Desarrollo » ESQUEMAS [ ¢ |[ Buscor E5QUEMAS )
Organizar v Nueva carpeta =2~ 0 @
— 3
— ‘r' | H
Il = ‘ L&
3 =
HOMOGEN-1.bm MOT-1.bmp MOT-2.bmp MOTAGIT-1.bmp MOTAGIT-2.bmp ‘
P
— i
l 40 elementos
MNombre: + [Archivos delmagen ("bmp / ~, ~

La foto es una imagen que debe ser, en principio,
particular del equipo, esto puede ayudar a
identificarlo con otras maquinas similares.

Nombre: Equipo 04

Descripcién:

Tag: | I

Esquema... x Foto... x

Aceptar Cancelar

Estos graficos se podran ver en una consulta de
visualizacion de mediciones del equipo, segun
muestra la ventana:
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oooooooooo

Copiado de Equipos, Puntos y Mediciones

El sistema permite copiar Equipos, Puntos o
Mediciones de forma muy rapida y sencilla, solo
basta con hacer clic derecho del mouse sobre el
elemento que se quiere copiar, seleccionar la opcion
de copiado y luego pegar el elemento donde se
requiera, siempre dentro de la misma Subplanta, de
esta forma una medicidon se podra copiar y pegar
dentro de otro punto cualquiera, un punto dentro de
otro equipo y un equipo dentro de la misma
subplanta.

El copiado de equipo tiene una opcidon mas que es la
de copiar varios equipos, de esta forma si en una
subplanta nos encontramos con varios equipos
similares bastara con crear un equipo y a éste
duplicarlo las veces que sea necesario

Semap
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DEMO

1

~ - Planta uNO
v [ Subplanta
; @ Equipo 01

C] Equipo 02

<[] Equipo
) Equipo
i »-_) Equipo 1
-] Subplanta 2

&
®

T &

Editar Equipe

Eliminar Equipo

Ordenar Puntos...

Cambiar RPM...

Agregar a exportacion

Incluir Equipo en Reporte
Agregar Punto

Copiar Equipo

Copiar Varios Equipos

i &) &

Copiar Equipo a Otra Base
Pegar Punto

Habilitar seleccién miultiple
Eliminar items seleccionados

Reemplazar Mediciones

Luego de seleccionar la opcion Copiar Varios
Equipos se abre un cuadro de didlogo que me pide
ingresar el nombre de los equipos a copiar

Equipos

Codge
Equpn 1

Aozptor Cancelr

Luego con clic derecho en la Subplanta selecciones
Pegar equipo y se crearan todos los equipos

duplicados
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Copiar o Mover un equipo a otra Base de Datos

Es posible copiar o mover un equipo a otra base de
datos, con clic derecho sobre el equipo a copiar
seleccionar copiar Equipo a otra Base

DEMO q
~ @ PlantauNO L
V. Subplanta
; -l Equipo 01
[} Equipo 02
-] Equipo 02 ; ;
) Equipo 04 ? Editar Equipo
) Eauipo 10/ §¢  Eliminar Equipo
-] Subplanta 2
=  Ordenar Puntos...
Cambiar RPM...
Agregar a exportacion
& Incluir Equipo en Reporte
= Agregar Punto
=3 Copiar Equipo
2% Copiar Varios Equipos
|_-Q Copiar Equipo a Otra Base
Pegar Punto
[¥/  Habilitar seleccion muiltiple
Eliminar items seleccienados
Reemplazar Mediciones
EALIDN: Frniine N2 T

Se abre un cuadro de didlogo donde podré
seleccionar la base de datos, plata y subplanta donde
quiero pegar ese equipo

Base de Dalos

Seleccionando la opcidén Copiar se copiara la
configuracion del equipo en la nueva base elegida, si
se selecciona la opcidén Mover en cambio, el equipo
con sus mediciones se movera hacia la nueva base
elegida dejando de existir en la base original
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Punto

Siguiendo el mismo procedimiento seleccionando el
equipo y haciendo clic derecho podemos entonces
crear un punto de medicion.

DEMO

~ -} Planta uNO
~ [ Subplanta
. Equipo 01
C] Equipo 02
C] Equipo 03

L

- Equipo 0.
) Equipo 10
4] Subplarta 2

EQUIPQ: Equipo 04

oSN

&

Editar Equipo
Eliminar Equipc
Ordenar Puntes...
Cambiar RPM...
Agregar a exportacién

Incluir Equipo en Reporte

I

Agregar Punto

[l il

Copiar Equipo

Copiar Varios Equipos
Copiar Equipo a Otra Base
Pegar Punto

Habilitar seleccién multiple
Eliminar items seleccionados

Reemplazar Mediciones

Al hacer clic en “Agregar Punto” se despliega una
ventana donde por defecto el sistema asume que €l
punto a crear pertenece al DSP Logger Expert, si el
punto pertenece a un modulo Remote Monitor
marcar la casilla correspondiente.
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Tipo [l
Hardware:
Canal: Auliar ACT >
Sensor.
Nombre: Cojinete 1- X
Dlescripcidn:
LI |
RPM Mominal: |0 =
REM Factor: |1 |
Orden de presentacion: |1 =
Orden de medicién 1 =
Redamiento
Rodamiento #1
Marca: Ninguno ~
Modelo: Ninguno
=

v

Cancelar
Hecha esta seleccion queda inhabilitado el campo
Hardware y se debera seleccionar el canal al cual se
va a conectar el sensor para la medicion del punto a
crear, si se va a utilizar un sensor estandar de
aceleracion se debera seleccionar canal A o B
(usualmente canal A), si se va a utilizar un sensor
triaxial se debera seleccionar la entrada
correspondiente a la direccion en que se medira este
punto (Triaxial A-X (A) por ejemplo).
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Crear Punto @

Tipo
) DSP Remote Monitor @ DSP Logger Expert

Hardware:

Canal: -

Sensor: Jé

Nombre: Jé%
Al
Descripcion: B3
Ay piliar ACT
Awpdliar AC2
Awpdliar AC3
Awdliar AC4
Entrada CC1

Entrada CC2
Triadal A-X (A)
) Triadal A-Y (A2)
RPM Mominal: Trizdal A-Z (A3)
Triaial B-X (B)
RPM Factor: Trizial B-Y (B2)
Triawial B-Z (B3)

Si se desea realizar una medicién con otro tipo de
sensor con salida de tension alterna, como por
giemplo una pinza amperométrica, se debera
seleccionar las entradas AC1 a AC4, y si lo que se va
a medir es un sensor con salida de tension continua
(por ejemplo, temperatura) o0 un dato de ingreso
manual se debera seleccionar la entrada CC1 o CC2.

Para culminar con la creacion de un punto se debera
darle un nombre, generalmente relacionado con la
posicion del sensor, es posible ademas agregarle una
descripcion a fin de que quede mas clara la ubicacion
del punto en el equipo a controlar.

Crear Punto

Tipo

) DSP Remote Monitor @ DSP Logger Expert

Hardware

Canal A

Sensor:

S Nambre: Peirt 01

Como informacion adicional se puede agregar una
descripcion mas general, las RPM de giro y los datos
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del rodamiento si corresponde, estos Ultimos dos
items son de gran ayuda en el andlisis ya que a partir
de ellos se calcularan las frecuencias de fallas del
rodamiento y otras herramientas de diagnostico.

1430 s

RPM Mominal:

Rodamienta

Marca: lNSK -I

Modelo: 12231 3 i I

Definir los puntos de medicion en el esquemay en la
foto:

Desde los botones definir puntos, puede graficarse la
posicion exacta donde se encuentra o donde se debe
colocar el sensor del punto de medicion.

Posicién del punto en el esquema.
Bomba Pr-A / Horizontal

osptar | [ Cancelar | [ Eiminar Posicién
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Posicién del punto en la foto. =]

Se debera repetir en cada punto esta operacion, la
primera vez que se configure el equipo o desde el
momento que se disponga del esquema o la foto
apropiada.

El campo Orden de Presentacion define como se
ubica el punto en el arbol principal, si para todos los
puntos se deja el orden de presentacion con el valor
1 el orden de presentacion sera alfanumérico, este
campo se puede editar en todo momento.

Para finalizar tenemos el campo Orden de Medicion,
este campo indicara el orden en que se van a medir
los puntos generados, si para todos los puntos se
deja el orden de medicion con el valor 1 el orden de
medicion respetara el orden en que los puntos fueron
creados.

Este campo adquiere una gran importancia cuando
se realizan mediciones con un sensor triaxial, ya que
para que el sistema realice las mediciones en las tres
direcciones de un sensor triaxial los puntos deben
tener el mismo orden de medicion.

De esta forma un ejemplo de configuracion seria
Ccomo sigue:

Punto 1 horizontal: seleccionar Canal Triaxial AX (A),
Orden de Medicion 1.

Semap

Manual de usuario ® Version 4.2

WWW.Semapi.com 60


http://www.semapi.com/

. DSP Logger Expert DOFTWARE DSP MC

¥" Advanced 6CH Vibration Analyzer Manual de usuario

Punto 1 vertical: seleccionar Canal Triaxial AZ (A3),
Orden de Medicion 1.

Punto 1 axial: seleccionar Canal Triaxial AY (A2),
Orden de Medicién 1.

Punto 2 horizontal: seleccionar Canal Triaxial AX (A),
Orden de Medicién 2.

Punto 2 vertical: seleccionar Canal Triaxial AZ (A3),
Orden de Medicién 2.

Punto 2 axial: seleccionar Canal Triaxial AY (A2),
Orden de Medicion 2.

Punto 3 horizontal: seleccionar Canal Triaxial AX (A),
Orden de Medicién 3.

Punto 3 vertical: seleccionar Canal Triaxial AZ (A3),
Orden de Medicién 3.

Punto 3 axial: seleccionar Canal Triaxial AY (A2),
Orden de Medicién 3.

Punto 4 horizontal: seleccionar Canal Triaxial AX (A),
Orden de Medicion 4.

Punto 4 vertical: seleccionar Canal Triaxial AZ (A3),
Orden de Medicion 4.

Punto 4 axial: seleccionar Canal Triaxial AY (A2),
Orden de Medicion 4.
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Mediciones

Ahora se podra agregar una medicion, para hacerlo
bastara con hacer clic en el punto creado y luego con
clic derecho seleccionamos “Agregar Medicion”

DEMO b Equipos Portétiles
v [ PlartauNO ~
Veloc
- %bplanta \isualizacion
W Equipo 01
b -@ Punto 2 (Holgura Rotatis=)
i EspA f Editar Punto
- EspE $  Eliminar Punto
. Esp-V/
B urto 4 (Falla Rodamiertaf|] b regar Medicién
P 4 {Falla Rod L.|  Agregar Medicié
~ - Purto 1 A
] Espp =3 Copiar Punto
@ EspE Pegar Medicion
n Esp-V
r /| abilitar seleccion midltiple
i ot ¥ Habili leccis iltipl
v-@ g"ﬂ‘j 3 Eliminar items seleccionados
[ Esp-A
teemplazar Mediciones
® g Reemplazar Medici
(@ EspV Pegar Reporte
v (] Equipo 02 1

Luego se despliega una ventana que nos permitira
configurar los multiples tipos de mediciones que el
sistema permite, es muy importante asesorarse
sobre las diferentes opciones de la medicion, ya que
habra parametros como la Fmax y las resoluciones
en lineas, que no podran ser modificados una vez
creada la medicion.
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Ventana de configuracion de medicion

Crear Medicion [ ]
General
Mascara Escalar:
Nombre: vx
Descripcién: Méscara Espectral
v %
Parémetros de la Medicism
Varniable: Aceleracién v Promedios: s
Canal: A Wentana Hanning v
Frec. Max. [Hz] 10000 v Fittro: Ninguna: v
Tipo de Medicién: | Espectro v Ganancia x1 (0db) v
Lineas: 800 A
Sistema de Unidades
_7 Unidad de la Medicion
(®) Métrico
- G
() Impenal
Rangos de los Indicadores Escalares
RMS [G] 0-Pico [G] Pico-Pico [G] RFM
Min.: 0,00 = Min.: 0,00 = Min.: 0,00 = Min.: |0 =
Maxe.: (50,00 | Max: 50,00 5 Maxe.: (50,00 M 15000 |5

Aceptar Cancelar

En la seccion “General” sobre la parte superior de
esta ventana permite ponerle un nombre a esta
medicion, este campo es obligatorio, ademas se
puede agregar una descripcion detallada de la
medicion si se desea.

General
Mascara Escalar.
Nombre:

Descripcién: Mascara Espectral

Los campos “Mascara escalar’ y “Mascara espectral”
permitiran establecer limites de alarma a la medicion
creada, para esto es necesario que previamente se
halla generado una mascara de alarma que sea
compatible con la medicion (ver creacion de
mascaras), de todas maneras, el sistema cuenta con
una serie de mascaras precargadas que responden
a las configuraciones mas frecuentes
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Variable

Las alarmas que podran seleccionarse estaran
directamente relacionadas con la configuracion de la
medicién teniendo en cuenta la variable, la frecuencia
maxima y la unidad seleccionada, el sistema solo
mostrara las alarmas que puedan ser aplicadas a
cada medicion.

General ;
Mascara Escalar:

Mombre: Espectro Velocidad vIx[els
Descripcién: Mascara Espectral.
~ || %8¢
Parémetros de la Mediciém oS00 MMS )
Variable Velocidad v Promedios =
Canal: A Ventana Hanning w
Frec. Max. [Hel 500 v Filtro 0% v
Tipo de Medicién: | Espectro v Ganancia: «1 (0db} )
Lineas: 800 ha
Sistema de Unidades
. Unidad de la Medicién
(®) Métrico

- mm/s
) Imperial

La seccion “Parametros de la medicion” nos permitira
configurar la medicion en si completando los
siguientes parametros:

Parametros de la Mediciom

Variable: Velocidad v Promedioe 1=
Canal A Ventana: Hanning v
Frec. Max. [Hz]: 500 v Fittro 10% v
Tipo de Medicidn: | Espectro v Ganancia: |1 (0db) v
Lineas: 800 v

Define la variable de vibracién que se va a utilizar,
pudiendo elegir entre aceleracion, Velocidad,
Desplazamiento y Envolvente.
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Canal

Este campo se completa en forma automatica de
acuerdo a la seleccion realizada al crear el punto de
medicion, no es editable

Frecuencia Maxima (Hz)

Define la frecuencia maxima de la medicion a realizar,
se puede seleccionar un valor entre 10 y 20.000 Hz.

Tipo de Medicion

Define qué tipo de medicion se va a realizar,
pudiéndose seleccionar entre valores escalares en
RMS, 0-Pico, Pico-Pico, grafico de Espectroy grafico
de Forma de Onda.

Lineas/Muestras

Este campo aparece cuando se selecciona como
tipo de mediciéon un Espectro o una Forma de Onda,
permite elegir la resolucion espectral entre 400 vy
25.600 Lineas para un espectro y entre 512 y 16.384
Muestras para una Forma de Onda

Promedios

Define si se va a realizar una medicion promediada,
permite seleccionar un valor entre 1y 50, define la
extension temporal sobre el que se realiza la
medicion.

La extension temporal, depende de la frecuencia
maxima y de la promediacion elegida.

Ventana

Este campo se habilita Unicamente cuando se
selecciona como Tipo de Medicidon a un Espectro,
permite seleccionar de entre 3 tipos de ventanas,
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Ganancia

Filtro

Rectangular, Hanning y Flat Top, para mediciones de
rutina se recomienda el uso de la ventana Hanning.

Permite  activar un amplificador de sefal
(recomendable solo cuando la sefal es de muy baja
amplitud), se podra elegir amplificar X1, X5, X50 y
X100. No elija amplificaciones importantes cuando la
vibracion de alta frecuencia genere niveles altos de
aceleracién, esto podra causar la saturacion del
sistema dando como resultado mediciones erréneas
y con alto nivel de ruido, limite el uso del amplificador
a mediciones de equipos de muy bajas vueltas,
donde la energia de la vibracién no genere niveles
altos de aceleracion.

De acuerdo a la variable seleccionada se habilitaran
0 no distintos tipos de filtros, para medir muy bajas
frecuencias en “Velocidad” o “Desplazamiento” se
podran seleccionar filtros a fin de mejorar la relacion
sefal-ruido, estos filtros se activan en funcion de la
frecuencia maxima y podran ser del 1 %, 2,5 %, 5 %
y 10 % de dicha frecuencia.

Los filtros seleccionables, estan expresados en valor
porcentual, que tiene que ver con que se aplica ese
porcentual en funcidn de la frecuencia maxima
seleccionada. Ejemplo: Fmax, 500 Hz con filtro
configurado en 5%, aplicara un filtro en la medicion
de O a 25 Hz.

En el filtro de 1%, es aplicable a mediciones para
evaluar condicion de estado segun norma ISO
10816, esta medicion debe ser configurada a Fmax
1000 Hz, aplicado el filtro de 1%, la respuesta en
frecuencia sera de 10Hz a 1000Hz.
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Parémetros de la Mediciom
Varable Velocidad v Tt 1=
Canal A Ventana Hanring v
Freo. Max [Hz]: |50 v Fitro

1% [10 10818
Tipo de Medicién: | Espectro v Ganancis
Lineas: 800 v

Si la variable seleccionada es “Envolvente” se
habilitaran distintos filtros pasa banda, que se podran
seleccionar en funcion de la zona donde se desea
generar la demodulacion de la sefial de entrada.

Todos los filtros pueden ser usados en las
mediciones de envolvente, siempre y cuando sea
aplicable a la frecuencia maxima seleccionada, el
caso del filtro 5, el mismo esta implementado como
pasa altos.

1-Filtro 1250 Hz a 2500 Hz -3db

Discrete Frequency Response

0 5K 10K 15K 20K

2nd Order Band Pass Butterworth Frequency (Hz)
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2-Filtro 2500 Hz a 5000 Hz -3db

Discrete Frequency Response

1

08

08

07

08

0s

04

03

02

01

o

2nd Order Band Pass Buttarwarth Frequency (Hz)

3-Filtro 5000 Hz a 10000 Hz -3db

Discrete Frequency Response

2nd Order Band Pass Butterworth Frequency (Hz)
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4-Filtro 10000 Hz a 15000 Hz -3db

Discrete Frequency Response

1

09

038

07

08

0s

04

03

02

o1

0

0 SK 10K 15K 20K

2nd Order Band Pass Butterworth Frequency (Hz)

5-Filtro 15000 Hz a 20000 Hz -3db

Discrete Frequency Response

2nd Order High Pass Butterworth Frequency (Hz)

Con la seleccion de “Aceleracion” como variable no
se activara ningun filtro.

La seccion sistema de unidades simplemente
permite elegir entre sistema meétrico e inglés de
medicion.

Semap

Manual de usuario ® Version 4.2

WWW.Semapi.com 69


http://www.semapi.com/

. DSP Logger Expert DOFTWARE DSP MC

¥" Advanced 6CH Vibration Analyzer Manual de usuario

Sistema de Unidades
@ Métrico Unidad del Sensor Unidad de la Medicién

) Imperial G s

Por ultimo, la seccion “Rangos de los Indicadores
Escalares” permite seleccionar el fondo de escala de
los relojes 0 las barras de medicion, conviene ajustar
estos indicadores a un valor algo por encima de los
niveles maximos esperados a fin de obtener lecturas
mas claras.

Rangos de los Indicadores Escalares

RMS [mm./s] 0-Pico [mm./z] Pico-Pico [mm./s] RFM
Min.: 0,00 z Min.: (0,00 z Min.: 0,00 z Min.: |0 z
Max.: 20,00 z Max.: 30,00 z Max.: 50,00 z Max.: 4000 z

Valor RMS [mm/s] wvalor OP [mm/s]

8 10 12 14 16 18 20

0,74515

Valor PP [mm/s] RPM [x100]

8 12 16 20 24 28 32 36 40

652 rpm

Haciendo clic en “Aceptar” quedara definida la
medicion de acuerdo a los parametros
seleccionados.

Canales auxiliares de CA

Para poder agregar una medicidn de corriente
alterna, lo primero es la creacion de un punto
vinculado con estos canales auxiliares del 1 al 4.
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Siguiendo el mismo procedimiento de otros puntos y
haciendo clic derecho se podra crear un punto de
medicion.

DEMO il
~ @ Plania uho
~ (@ Subplanta
8 Eaupo 01
() Equipo 02
() Equipo 03
~ 7] Equipo 04
{5 0 Coin 7 Editar Equipo
%g:ﬂ $¢  Eliminar Equipo
) Coil] .= Ordenar Puntos...
c
g c:j: Cambiar RPM...
8 gc'“ Agregar a exportacién
i
{0) Ceyf % Incluir Equipo en Reporte
8 g”“ [ Agregar Punto
: D-D Colll3y  Copisr Equipo
EQUPO T2 o piar Vorios Equipos
[[) Subplanta 2 P quip!
53 Copiar Equipo a Otra Base
Pegar Punte
[7  Habilitar seleccion miltiple
Eliminar items seleccionados
EQUIPO: Equipo 04 Reemplazar Mediciones
Crear Punto [ = |
Tioo ~

O Montoreo Remoto @ Equipos Porties

Hardare
Canal i
.
A2
Nombre: B2
A3
Descripcién: B3
Auxiiar AC2
Audiar AC3
Auiiar ACA
Entrada CC1
Entrada CC2
Tag Triaxial A-X (A)
i Triwial A-Y (A2)
RPM Nominal: | Triaxial A-Z (A3)
Triaxial B-X (B)
RPM Factor: | Trianial B-Y (B2)
Triaxial B-Z (B3)

Orden de presentacién: |1

Orden de medicién: 2

Rodamiento

Rodamierto #1:

Marca: Ninguno ~
Modelo: Ninguno

F v

Aceptar Cancelar

Al crear el punto de medicion se debe seleccionar
como canal algunas de las entradas AC del Expert,
normalmente el conector estandar ya esta
configurado para conectarse a las entradas AC 3 o
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AC 4 por lo que recomendamos elegir una de estas,
por ejemplo AC 3, otro detalle a tener en cuenta es
que hay que decirle al sistema qué es lo que se va a
medir por lo que en el campo Unidad de Medicion se
debe colocar la letra A indicando que la lectura se
hara en Amperes, de este modo la configuracion de
la medicion seria la siguiente:.

Crear Medicion

General
Mascara Escalar:
Nombre: ESP Comente

v| [®
Descripcién Mascara Espectral:
Mt
Parémetros de la Mediciom
Wariable: Aupdliar AC Promedios 1=
Canal Aupliar AC3 Vertana Hanining v
Frec. Max [Hz]. | 100 v Fitro Ninguno v
Tipo de Medicién: | Espectro ~ Ganangia: x1 (0db) v
Lineas: 3200 W Disparo [%]: e
Sistema de Unidades
Unidad de |a Medicién
A
Rangos de los Indicadores Escalares
RMS [A] 0-Pico [A] Pico-Fico [A] RFM
Min.: 0,00 = Min.: 0,00 = Min.: 0,00 = Min: 0 =
Max: |5.00 ) Max: 500 5 Max.: |5.00 | Max: 15000 |5

Aceptar Cancslar

Canales auxiliares de CC

Para poder agregar una medicidn de corriente
continua lo primero es la creacion de un punto
vinculado con estos canales CC1y CC2.

Siguiendo el mismo procedimiento de otros puntos y
haciendo clic derecho se podra crear un punto de
medicion.

DSP Remote Monkor ©) DSP Logger Expert

Hardware:

Canal Entrada CC1 i

Sensor:

Nombre: ALX
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Se podra utilizar esta entrada para la medicion de una
temperatura, por ejemplo, también es posible
incorporar datos de variables de proceso con ingreso
por teclado, para esto basta con marcar con una tilde
en la casilla “Ingreso Manual” y se podra ingresar por
teclado cualquier variable numérica que se desee
incorporar a la rutina de medicion, se debe recordar
siempre completar el campo Unidad de Medicion.

General -
Mascara Escalar:

Nombre: EspA SI%l®
v X
Parametros de la Medicidn
Ve Entrada CC Ingrese manual
Canal: Entrada CC1

Tipa de Medicién: | Espectro
Lineas 800

Sistema de Unidades
Unidad de la Medicién

1

Rangos de los Indicadores Escalares
RMS
Min.: (0,00

Max - (50,00

Aceptar Cancelar

Pasar una medicion Fuera de Ruta al arbol

Una medicion realizada en el médulo analizador en la
opcion fuera de ruta se puede mover al arbol principal
luego de ser descargada, para hacerlo basta con
seleccionar la medicion con clic derecho del mouse y
elegir “Mover”
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Luego en el arbol buscar el punto donde se quiere
pegar esta medicidon y seleccionandolo con clic
derecho elegir la opcion “Pegar Reporte”

Si el punto no tenia una medicion de ese tipo ya
creada ésta se creara automaticamente de acuerdo
a la configuracion elegida cuando se hizo la medicion,
si el punto ya tenia una medicion con las mismas
caracteristicas que la que se quiere mover entonces
habra que pegarla directamente sobre la medicion ya
existente para que se agregue al historial

Acceso al historial

Para acceder al historial de una medicion en
particular se debe desplegar en el arbol principal el
equipo deseado con sus puntos y mediciones, a
continuacion, hacer clic en la medicion que se desea
consultar del arbol principal.

La seccidon derecha de la pantalla ha cambiado vy
muestra el historial de la medicidn seleccionada
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Lista de resultados

Sobre la parte izquierda de la ventana de
“Resultados” se muestra el historial de la mediciéon
seleccionada.

Resutados

Fecha Estado Valor RMS [mm/e] *
20/03/2012 16:0741 Nomal 079
20/03/2012 16:0729 Nomal 093
20/03/2012 16:06:49 Nomal 0.56
20/03/2012 16:06:37 Nomal 088
20/03/2012 16:06:25 Nomal 058
20/03/2012 16:05:45 Nomal o7
20/03/2012 16:05:33 Nomal 106
20/03/2012 16:05:21 Nomal 085
20/03/2012 16:04:41 Nomal 0.80
20/03/2012 16:0349 Nomal 057
20/03/2012 16:0337 Nomal 073
20/03/2012 16:03:25 Nomal 124
20/03/2012 16:02:44 Nomal 0.89
20/03/2012 16:0233 Nomal 083
20/03/2012 16:02:21 Nomal 109
20/03/2012 16:0141 Nomal 106

Donde se observa el listado de las mediciones
realizadas por fecha, con su valor medido y su
estado, el estado cambiara de “Normal” a
“Precaucion” o “Emergencia” en funcion de la
mascara de alarma asignada a dicha medicion, si la
medicion no tuviera ninguna mascara de alarma
asignada la columna “Estado” mostrara la leyenda
“Sin Verificar”

Cantidad de registros

Nomal: 314 Emerg: 91 ‘l;J Sel. Utima
= V| On Line

Precauc: 595 Sin Verif: 0 L jilla | Historial

" ( (@) |
Seleccién | Exportara CSV (a) [Todas |

Debajo del listado de mediciones se encuentran dos
casillas de verificacion de la medicion,

Por defecto esta casilla esta destildada.

La cantidad de mediciones que se veran en la
pantalla  “Resultados” se puede configurar
desplegando el campo que se muestra abajo:
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2 E ; 1h
Carntidad de registros: 12hs
MNomal: |1 Emerg: |0 £ 24 hs
T e b [@) i
P . |0 Sin Verf: (0 a3
eeae | | e | | I'H:I Personalizado
Personalizado [ Seleccién Exportara CSV | % | |Todas w

Aplicando la opciéon “Personalizado” se despliegan
dos calendarios donde podemos seleccionar las
fechas y horas entre las cuales queremos ver las
mediciones realizadas.

Filtro de Resultados
Desde Hasta
Al marzo de 2012 4 4 marzo de 2012 4
dom lun mar mié jue vie sib dom lun mar mié jue vie sib
% 271 28 29 1 2 3 % 27 8 » 1 2 3
4 5 6 7 8 3 10 4 5 6 7 &8 9 10
1 12 13 W15 16 17 W12 13 M4 15 16 17
18 18 20 A 2 3B 2 18 19 20 A 2 B A
6 27 28 2@ 30 3 6 27 8 29 30 3
1 2 3 4 5 6 71 1 2 3 4 5 6 7
[ Hoy: 25/03/2012 [ Hoy: 25/03/2012
12:0257 pm = 12:0257 p.m. [

Debajo del listado hay un contador de registros que
muestra la cantidad de mediciones por estado

Cantidad de registros:
Normal 378 Emerg: 2

Precauc: O Sin Verif: 0

Estos 3 tipos de selectores de graficos se presenta
informacion de las mediciones del punto, cuando
estas tienen un estado definido (normal, precaucion
0 emergencia)

Cantidad de registros:
Mormal: 378 Emerg: 2 [ Sel. Utima

Precauc: 0 Sin Veerif: 0 [] On Line
[T Sel personal [ Exportar a CSV ] [Todas b

Semap

Manual de usuario ® Version 4.2

WWW.Semapi.com 76


http://www.semapi.com/

 DSP Logger Expert DOFTWARE DSP MC
¥" Advanced 6CH Vibration Analyzer Manual de usuario

Gréfico por cantidad de mediciones con sus estados,
presentados en porcentual.

P Estado de las mediciones_ — e T X

&

[ Precavcion 59.5 % § |

Wl 313 Normal Wl 51 Emergencia 5§95 Precaucion | H

™) Copiar grifico i Imprimir g Enviar email |

Grafico con los valores maximos por estado, el valor
maximo registrado durante el filtro seleccionado, de
los estados NORMAL, PRECAUCION VY
EMERGENCIA.

s Vakores mdirs pos esiade_ 1 -

MORMAL PRECALCION EMERGENCIA
| 137472012 =202 25172012

| 1 Copar grafics G mprimir g Evvias smad

Gréafico que muestra los valores maximos en cada
hora dentro del filtro seleccionado, con el color
correspondiendo al estado.
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Exportar a CSV

L] -
ly Valores méximos de cada hora _—— - e

S HNW R DO ® 0

0 2 4 3 0 12
12-1 271 25-11 131 26-1 25

1 Copiar gréfico <& Imprimir g Enviar email

Estos graficos se pueden copiar al portapapeles,
imprimir 0 enviar por correo utilizando las
herramientas correspondientes.

_:‘| Copiar grafico &Imprimir O;'}Enviaremail

Se puede exportar a un archivo CSV con informacion
del valor de la medicion, fecha y estado de esta
medicion utilizando la herramienta “Exportar a CSV”

Cartidad de registros:

Nermal: 0 Emerg: 0 [ Sel. Utima
Precauc: 0 Sin Verf: 165 [ On Line
[ Sel persanal [ Exportar a C5W ] [Todas ']

Estos archivos separados por coma, pueden ser
abiertos con Excel, para luego hacerlos formar parte
de un informe. También se conocen aplicacion con
otros programas de gestibn que pueden importar
informacién desde archivos CSV intermedios.
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Graficos de los resultados

Sobre la parte derecha de la ventana de “Resultados”
se muestra la grafica de la medicion si es que ésta es
un espectro o una forma de onda, o las barras
representativas de los valores si es que la medicion
es un valor escalar.

Si estamos visualizando un espectro éste se podra
ver en valores RMS, 0-P y P-P eligiendo la forma
deseada desde la casilla de seleccion de la parte
inferior de la pantalla

@ Grdfico () Escalar O Trend | [valorRMS  v|| ©O20 O30 X-858750  Y=0.00

[ FiarX []FjarY [¥] Ver Mascaras [v] Ver Asas |+ [] Grila

Si la medicion es escalar se mostraran los valores
RMS, 0-Pico, Pico-Pico y RPM (si esta disponible)
utilizando las casilas “Grafico” (Deshabilitada),
“Escalar” o “Trend”.

valor RNS [mm/s] valor OF {mmy/s)

O en forma de Trend para cualquier forma de
medicion de amplitud.
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15:50 15:55 16:00 16:05 16:10 16:15 16:20 16:25 16:30 16:35 16:40 16:45 16:50
[OD/MMAYYYY]

Gifico () Escalar @ Trend |valorRMS v 20 D Xe Y=2869
O FarX [JFfarY [ VerMarcas [J] VerMascaras [J] VerAreas  [/] VerLeyenda [[] Amdnicos

Cuando se consulta una medicion espectral, también
permite cambiar la vista entre el grafico de espectro
y el Trend del valor total de la medicion.

[mm/s]
IS

0,5 A

B Ao
0 5.000 10.000 15.000 20.000 25.000 30.000
[cPM]

® Gréfico () Esclar O Trend  [ValorRMS  w| 2D (03D X-120000  Y=747
[ FiarX [ FiarY VerMareas (] Ver Mascaras [#] VerAreas [¥] Ver Leyerda [ Grla [] Aménices
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7.5

6,5

5,5

4,5

[mm/s]
IS

3,5
2,5
15
0,5

R A 1)

0 5.000 10.000 15.000 20.000 25.000 30.000
[cPM]

@ Gréfico () Escalar () Trend ValorRMS v| O 20 (3D %=120000 Y=747

(I RarX [IFRarY (¥ Verlaess (4] VerMascarms [F] VerAras (¥ Ver Lejenda [ Gala [] Aménicos

Incluso en un espectro se puede optar por ver los
valores escalares.

[mm/s]
I
15}

16:05 16:10 16:15 16:21

0 16:25 16:30 16:35 16:40
[DD/MMAYYY]

©) Grifico () Escalar @ Trend [valorRMS «| © 2D @ 3D X=— Y=348

Fijar X Fijar Y VerMarcas  [J] VerMascaras  [J] VerAreas  [J] VerLeyenda [ Aménicos
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Walor RMS [mm/s] Valor OP [mm/s]

Valor PP [mm/s] RPM [x100]

5 60 75 90 105120

rpm

©) Gréfico @ Escalar Trend [ValorRMS  »| © 20 © 3D X=1500 Y=0.00

7] Fiar% [ Fiar Y

Otras de las herramientas que se pueden acceder
debajo del grafico espectral son las de comparacion

de espectros en 3D y 2D:
© Grifico O Esealar O Trend [valorRMS =] || 2D © 3D | X=660.00 Y-0.02
[ FarX [ FrY VerMascaras  [¥] Ver Areas

Tildando la casilla “2D” se comparan dos 0 mas
espectros en vista superpuesta.

mvrws_mu_- & - ) (e (L l
w1 LA ) ) s [F)

[rmis]

Para ello solo basta con mantener apretada la tecla
“Ctrl” y hacer clic en las mediciones que queremos
comparar del listado de la izquierda.

De la misma forma se puede hacer comparaciones
en cascada tildando la casilla “3D”
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Las Casillas “Fijar X” y “Fijar Y” son utiles cuando nos
movemos entre distintas mediciones del listado, ya
que permite mantener los valores de amplitud y

frecuencia de una vista determinada

A3z 60109

Svacn

TOAIEEE  Snveter use =

2155801 S vrfcar 125 0,19

B 018

o 5 vaon [ 017
DWAWIBEN  Snvecr un .18
WDAA2IEB Seveea s 015
N2 155405 S verfcar [ g
WDAA2IEEN Sevverer s e
DUAMIBLY  Snveter ase =65
DDA Snvefer s 25
DUWAWIBEN  Sevetx 1% < oo
WAA2IGEE  Severer s 0,08
DU Snvetcw 0% 9,07 H
WA Sevetea 12 0,05 4 t
DAAWVUG S verion an = | I
DTN e w0 bt | I i
WAVAM0I0E  Severion 8 = - : — h—
2012000847 vatcar by oot T 1| — — - |
DWAWIOWS Soveow s o i LW Lo L RBIFE L
DWAWIBAH  Snvefx s 1500 20m 2sm 2000 350 4000 500 5000
ATINZ 050658 Srvverficar 380 [cPm)
DB Snveewr g
e P e B O O Gmw O Tt [awMs_v) O 00 Kimm Y00
Taroded e regen 7 Fux [ Ry Vorhascans [ e vas
WAL Snveder 100 =
WARWES  Soveder a3 o
WAWHO S veew 12 015
0WAN2BRS Snvedor 2% 018
AWAMETH  Soveder %2 017
W0 Snveser on 016
20201215505 S vesear o 015
W20 Snveder on S
WA2I5205 Soveder a8 S
WARBHB  Soveser o Eor
WA2I500 Soveserr 50 =008 |
2154505 S veew a2 0,58 1 }
M54 Snvedear 0% oor |1 |
WA S vesdor 12 R |
02010 Snvedew a 905} I
i 1w o il i
AWBTOH vk R = 1l i}
WH08T  Snveder %2 o0 % Lk | A :
W05 Snvescr 11 o L - L
WA Snvesew 36 1,500 000 2500 3000 2.500 4000 4500 5000
WHRHBE  Snvedor 180 tcem)
AWA2BBH Sovesor s —
rmscmesmeice ol 8 Gico O Excaw O Ted [VawnMs v) © 2 030 3% Y00
Cartitad e e 7 xRy VorMascaas 7] Vor Amas

Debajo del espectro, las casillas “Ver Mascaras” y
“Ver Areas” permiten mostrar u ocultar las mascaras
de alarmas y  pintarlas o  despintarlas
respectivamente.
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La casilla de grilla, activa y desactiva las marcas de
referencias en el grafico espectral.

Opciones con botén derecho del mouse

De acuerdo al nivel en el que estemos (Planta,
Subplanta, etc.) si presionamos el botdn derecho del
mouse tendremos distintas opciones.

Editar / Eliminar Planta o Subplanta o Equipo o Punto o Medicion

Para realizar modificaciones o eliminar el contenido
de toda la planta.

Agregar Subplanta o Equipo o Punto o Medicion

Ya explicado anteriormente.

Agrupar Subplanta

Cierra el arbol de configuracion mostrando hasta el
nivel de subplanta solamente.

Iniciar exportacion de datos

Se utiliza para habilitar/deshabilitar el envio de datos
cuando se esta utilizando sistemas de monitoreo
remotos y continuos.
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Editar exportacion

Se desarrolla en la seccidn Exportacion de datos.

Habilitar exportacion multiple

Al marcar este item permite seleccionar multiples
items para luego poder borrarlos o para reemplazar
la configuracion de multiples mediciones.

Reemplazar Mediciones

Esta utilidad sirve para la modificacion multiple en la
configuracion de mediciones.

Supongamos que  queremos  realizar  una
modificacion en la configuracion de una determinada
cantidad de mediciones (por ejemplo, queremos
modificar la ventana de medicion de Hanning a
Rectangular). Para ello seguimos los siguientes pasos

1) Editamos 1 de las mediciones y realizamos el
cambio

2) Sobre la medicion, botén derecho y “copiar
medicion”

3) Habilitamos seleccion multiple

4) Seleccionamos las mediciones que deseamos
corregir

5) Una vez que estan todas seleccionadas, con
botébn derecho del mouse “Reemplazar
mediciones”

Incluir equipos en Reporte

Se desarrolla en la seccion Reportes.
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Escenas

Las escenas se utilizan para el monitoreo continuo.

Ordenar Puntos
A nivel equipos permite reordenar los puntos tanto en
el orden de medicién como en el de presentacion.
Crden de Puntos x
Equipo: fidsf]
Orden de presentacion Orden de medicion
Punto 1 [ Punto 1 E‘
e 2 s &
Punto 4 (Desbalanceo) [ Purto 4 (Desbalanceo)
(=]
Solo se muestran los puntos de equipos méviles Los ;untus marcados se mediran de manera
Cambiar RPM

A nivel equipos permite editar y/o modificar los RPM
definidos para cada punto.

Cambiar RPMs >

Equipo: ffdsf]
Purtos:

Punto | RPM Mominal RPM Factor
1743

Purta 2 1748

Purto 3 1180
Punto 4 {Desbalanceo) 1180
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Copia

Se explica en la seccion Copiado de Equipos, Puntos
y Mediciones.

Agregar a grafico orbital

Si se posee la forma de onda de la medicion, se
puede agregarla al andlisis orbital. El mismo se detalla
en Herramientas de analisis de Forma de Onda.

Agregar mascara espectral

A definir.

Exportacion de datos

La exportacion de datos se utiliza en el monitoreo
continuo. La generacién de la lista de equipos a
exportar se realiza a nivel “Equipos”. Con la opcion
Editar Exportacién, se pueden eliminar equipos que
no se desea continuar monitoreando.

La explicacion del funcionamiento y configuracion de
la exportacion se realiza en la seccion herramientas

Mover mediciones

Se puede mover mediciones dentro del arbal,
siempre y cuando se la desee mover a una medicion
que sea:

- Del mismo tipo (Aceleracion o Velocidad o
Desplazamiento o Envolvente)

- Con la misma F Max

- Con la misma cantidad de lineas.

Para mover una medicion se debe posicionar el
cursor sobre la medicion de la variable deseada y con
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botdn derecho se abren las opciones. Seleccidnar
mover medicion

Equipos Portatiles l/F‘.utas V‘u"isualizaciones l/Comparacién

Fecha Estado Walor RMS[i5] l

I
I

08/11./2021 13'” =

Borrar resultade

Comparacion de Graficos

Mowver Mediciones ‘

Luego ir al arbol y hacer clic derecho sobre la
medicion en donde se desea incluir los datos. Pulsar
sobre Pegar medicion

-l Acceleration

. Displacement
B Envelope

-} Envelope 800
. Velocity

v . Pmnt 1 Ver

. D|5p|‘? Editar Medicion
W Enve
-~ Velo

v - Poirt 2 4 Agregar a gréfico orbital
W Accs 53 Copiar Medicién

~{_] Displ

(7] Enve [+ Habilitar seleccién miiltiple

Eliminar Medicién

&%

elo iminar ftemns seleccionados
Vel Eliminar fte leccionad
v8 P.mn;fl- Pegar Mediciones

ce

-} Displ Reemplazar Mediciones
regar Mascara Escalar

= Enve Agregar M Escal

-} Velo

Pegar Reporte

MEDICION: Acceleration 2 Eliminar Mediciones

Info  Pardmetros  lnidad ~Rangos

Vimrishla: Aralorriin

Eliminar Mediciones

Asimismo, pueden eliminarse las mediciones que el
técnico considere no-Utiles. Para ello debemos ir a la
solapa “Resultados”, nos posicionamos sobre la
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medicion a borrar y con clic derecho seleccionamos
“Borrar resultado” del menda.

Equipos Portatiles L/Rutas ]/Visualizaciones ]/Comparacién de Gra’ﬁcos)/Resultados
Fecha Estado Valor RMS[mm.s] o] 1 L
24/02/2022 08:41:20 Normal 313 W w W w
24/02/2022 08:.41:20 Mormal 313 -\§ m ~r
20/01/2022 08:10:45 Normal 203 w @ @ @J @J i[l-h-—i w

20/01/2022 08:10:45 Normal 203
2040172022 08:10:45 Nomal 203 RMSmm/]  VOPmm/s]  VPPlmm
20/01/2022 08:10:45 Normal 203 Valor [0 5.43 10,80

Borrar resultado

20/01/2022 08:1 ||
. C ion de Grafi |
20/01/2022 D&:1 pmparacion de Lratices AIR LIQUIDEVAIR LIQUIDE LUJAN DE C

20/01/2022 08:1 Maover Mediciones

2712/2021 14:38 EOE p 1,4

25/11/2021 08.29:53 Nommal 402

26/10/2021 08:16:38 Nommal 213 L3

23/08/2021 125701 Nommal 293 1,2

24/08/2021 113956 Nommal 2.40 i

24/06/2021 13:31:36 Nommal 443

20/05/2021 13.:31:37 Nommal 2.88 1 |

Herramientas de andlisis
En los gréaficos de espectros y en una forma de onda,
el sistema dispone por encima del grafico una serie
de iconos, éstas son las herramientas de andlisis y su
utilidad se detalla a continuacion.

Icono Principal de marcacién de cursores

W La herramienta de cursores, agrupada sobre
un icono, contiene 3 tipos de herramientas,
Armonicas, Bandas laterales y Picos maximos.
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AN ] AT AL
| S 0 D RO

Bandss Laterales rOPnm/s]  ValorPPfnm/s]  FC RPM
jo548 [21.40244 [227168[ 1142132 |

Picos Maximos

221 =

Armonicas

uw Una vez seleccionada esta herramienta
debemos simplemente hacer clic sobre una
componente del espectro y se marcaran las
armonicas de esta.

o
1x

[mm/s]
~

Rt NN

1 ZX 3K 4% 5%
325544 081931 0.88172 063966 00851
X[CFM] | 630.00000 | 1.260.00000 | 1.897.50000 | 2.527,50000 | 3.157.50000

Apretando la tecla Esc. Seguira activada la funcion
armonica, pero quedara disponible la opcion de
mover la ubicacion de la 1X con las flechas del
teclado a izquierda y derecha de la posicion original.

Bandas laterales

W Una vez seleccionada esta herramienta y
haciendo clic sobre una componente se marcaran las

Manual de usuario ® Version 4.2

SEMAP\ WWW.semapi.com 90


http://www.semapi.com/

. DSP Logger Expert DOFTWARE DSP MC
¥" Advanced 6CH Vibration Analyzer Manual de usuario

bandas laterales a un lado y al otro de la componente
seleccionada, teniendo en cuenta la separacion
configurada.

035 |

Apretando la tecla Esc. Seguira activada la funcion
bandas laterales, pero quedara disponible la opcion
de mover la ubicacion de las bandas con las flechas
del teclado a izquierda (acercandolas) y derecha
(alejandolas) de la posicion original.

Picos Maximos

W Una vez activada, esta herramienta ubicara los
picos maximos dentro del espectro.

|
i i L.,

500 1.000 1.500 2.000 2.500
[cPM]

o o= N oW e

P1 P2 P3 P4

B2 [oo Juss  Jox

K[CPM] | 855,00 |1.710,00 |2.640,00 | 2.565,00

Icono Principal de cambio de escalas en el espectro

W La herramienta de escalas, agrupada sobre
un ICONO, contiene 4 tipos de herramientas de
cambios, Hz /CPM, métrico/imperial, lineal y
logaritmico y G/m/s2.
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) i ) G (2 (2 9 () Gl ) ) 9 2 (2
o BT T
) b e (5 L (a2
Lineal / Logaritmico ] Valor PPmm /5] FC RFM
 Value | G/ /e 240244 2271681142132

Hz/CPM - Cambio de unidades en frecuencias:

Esta funcion permite cambiar de HZ a CPM la escala
en frecuencia de cualquier espectro del sistema, no
obstante, la configuracion para verlos por defecto de
una determinada manera al abrirlo, depende de la
configuracion de herramientas, esta opcion es solo
temporal.

Metrico/Imperial - Cambio de sistema de medicion en espectros:

Por medio de este ICONO puede cambiarse las
unidades del eje de amplitud de los espectros de
VELOCIDAD de cualquier definicion, de sistema
METRICO a sistema IMPERIAL.

Mediciones de Velocidad

Métrico: mm/s Imperial: in/s

Lineal / Logaritmico - Cambio de escala de amplitud en los espectros:

Esta funcion permite cambiar la escala de amplitud
de cualquier espectro del sistema pudiendo
seleccionar la misma en “Lineal” o “Logaritmica”,
dado que hay funciones y analisis que requeriran el
uso de esta herramienta.
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| | '
b N Lol o LA |

2.500 3.000 3,500 4.000 4500 5.000 5.500 6.000
[cPM]

‘HQ I\ll \“

[vdB]

a0 \
‘ |\’||| \f‘“ I‘{‘“lh ‘ ‘||
ol \H' "'H |‘HM|“\“H" h. ‘

H ””‘\l“ﬁ‘p wm“‘
il MH 1

[ 5.000 10.000 15.000 20.000 25.000 30.000
[cPM]

50 ‘

Ref: 1 x10~-6 mm/s

La escala lineal puede ser adecuada en casos donde
las componentes tienen todos casi el mismo tamario,
pero en el caso de vibracion de maquinaria, las fallas
incipientes en partes como rodamientos producen
sefiales con amplitudes muy pequefas.

Si queremos establecer una tendencia en los niveles
de estas componentes del espectro, es mejor trazar
el logaritmo de la amplitud en lugar de la misma
amplitud. De esta manera podemos facilimente
mostrar e interpretar visualmente un rango dinamico
de por lo menos 5000 a 1 0 sea mas que 100 veces
mejor que lo que permite una escala lineal.

En una escala logaritmica, la multiplicacion del nivel
de la sefal se traduce en una adicion. Esto quiere
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decir que, si se cambia la cantidad de amplificacion
de una senal de vibracion, esto no afectara a la forma
del espectro.

G/ m/s? Cambio de sistema de medicion en espectros:

Por medio de este ICONO puede cambiarse las
unidades del eje de amplitud de los espectros de
ACELERACION de cualquier definicion, de sistema G
am/s?

Herramientas de configuracién

L%
w Desde la configuracion de herramientas se
podran definir los parametros para potenciar el
andlisis.
Todos los seteos de estas herramientas quedan

guardados y cada usuario podra guardar su propia
configuracion.

Vad Herramientas de Analisis - B
Amérnicas 3 +{ entre 1y 90 Frecuencia de linea (O 50H @ 60Hz

Ficos EE Mutodiagnéstico Aceleracion  [¥] Velocidad

Bandas 02 M2 Os Fitro de converson matemdtica |3
Separacién ds bandas 300 v

Fomato de fecha entrend [] Hora  25/07/2017
Tolerancia de RPM nominal % 21 entre 1y 10

Mostrar RPM en el espectro siempre [¥] S
Cantidad de decimales 2 ertrs 1y 6

Rango de punteros ®0 O1 020304

Aceptar Cancelar

Zoom del gje vertical

P—Oﬂ@ Funcion para modificar en forma

ascendente y descendente el eje de amplitud del
grafico espectral.
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Maximizar el espectro

'ﬁ Cuando el espectro se abre el sistema intenta
mostrar todas las series, grafico espectral y alarmas,
si la diferencia de amplitud es mucha entre las
componentes espectrales y las alarmas, estas
componentes quedaran casi imperceptibles y para
analizarlas se debera modificar la escala de amplitud
con la herramienta Max.

0,005 \\‘ -\"'r-‘"”,\ " 0,05 |
1M .

AP .
2000 4000 5.0 o 2.000 4.000 61
[Hz

Reset del espectro

@ Funcién para resetear los ajustes del Zoom y
volver al seteo por defecto.

Ademas, desmarca los punteros del espectro para
volver a comenzar un analisis sin rastros de
marcaciones ya realizadas.

Célculo de la frecuencia real de rom

&
w Esta herramienta permite calcular las RPM
exactas de un rotor a partir de un dato estimado.
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Guardar un espectro

Guarda en un directorio, un archivo, con un
nombre determinado por el usuario y con extension
configurable de varios tipos.

Iméagenes, textos y datos

. B
@ TeeChart Export EI—‘ﬂ—hJ
Ficturs | Native | Data_| Theme]

Format: Options | Size
-
as Metafils

PG ol
as GIF

as TIFF

as WML (HTM)
as 5VG (5VG)
as PDF ]
as PostScript

as XAML (WPF) A%

mn

r .
(D TeeChart Export = 28—

| Picture I Native |Da13 ‘ Themel

. Include:
Series: | all) " O Poirt Index

Format:

= Tt

2 AL

() HTML Table

) Excel Tab v

[l Poirt Labels
[w] Header
[ Series Title

Copiar imagen en el portapapeles

w Al activar la funcidn, el grafico espectral
quedara disponible desde el portapapeles para ser
pegado en otro programa si fuese necesario.
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Enviar espectro por e-mail

w Esta herramienta abre el programa de correo y
adjunta la imagen del espectro para que se pueda
enviar a un destinatario.

Imprimir espectro

-
W Imprime el espectro tal como se lo ve por la
impresora predeterminada en la PC.

Exportar espectro a Microsoft Word

L
Genera un archivo Word con la imagen del
espectro y su informacion correspondiente.

Skype

M De tener instalada la aplicacion SKYPE,
permite realizar una videollamada con nuestros
técnicos.
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Play

w Con esta funcién, se puede ir avanzando entre
los espectros.

Distancia espectral

i
w Calcula la diferencia de frecuencia entre dos o
mas componentes, luego de activar la herramienta se
debe hacer clic sobre las dos componentes entre las
cuales se desea calcular su separacion.

P1-FO

855.00

Espectro por orden

.Wi Al activar esta herramienta, se modifica el eje X
y la escala se ajusta a ordenes de acuerdo a la
velocidad en RPM.

Frecuencias de fallas en rodamientos

iﬁi Esta herramienta permite marcar sobre los
espectros las frecuencias caracteristicas de fallas en
rodamientos, para ello primeramente se deberan
ingresar como datos las RPM de giro y el fabricante
y cédigo del rodamiento.
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Frecuencia de engrane y Frecuencia de correas

Lﬂl m Estas herramientas calculan las

frecuencias de fallas de una caja reductora o una
transmision por correas con el ingreso de los datos
adecuados y las muestran sobre el espectro.

Frecuencia de Engrane

Ermnans won VoDt e Ao

e W = = Frecuencia de Carrea

ez 0 o o

= O 0 u] Comas BPMPoes  Dimewdepoea bl Loegmuddecomsa o] Amdescos

et O 0 u] s = = @

s v v u} 2 o o ° u]
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Herramientas de diagndstico en velocidad y desplazamiento.
Analisis de balanceo

-J-'

=) Esta herramienta analiza el nivel de vibracion
coincidente con el giro del rotor analizado y muestra
un estado “Normal”, “Precaucion” o “Emergencia” en
funcion de estandares recomendados.

[mm/s]

| Ll
a el v'fl- stene e Ml eg,
] 2.000 4.000 5.000
[cPM]

Balanceo (M=

Anadlisis de alineacion

w Esta herramienta analiza el nivel de vibracion
coincidente con 2do y 3er armoénicos de giro del rotor
analizado y muestra un estado “Normal”,
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“Precaucion” o “Emergencia” en funcidén de
estandares recomendados.

[mm/s]

a 2.000 4.000 6.000
[cPM]

Balanceo
Alineacion

Anadlisis de holgura mecanica

=

W Esta herramienta analiza el nivel de vibracion
coincidente con 3er, 4to y 5to armonicos de giro del
rotor analizado y muestra un estado “Normal”,
“Precaucion” o “Emergencia” en funcidén de
estandares recomendados

2,5

[mmys]

\ v e
0 L —"l‘ WL A Sl
0 2.000 4.000 6.000

[CPM]

Balanceo
Alineacin  [memwrm)
Holgura M.

Estas 3 herramientas anteriores solo se encuentran
disponibles cuando en resultados se analiza un
espectro de Velocidad o Desplazamiento.
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Herramientas de diagndstico en velocidad.

Identificacion de componentes

w Esta herramienta identifica las principales
armonicas y coloca textos de las posibles causas de
cada una.

Herramientas de diagndstico en aceleracion

Analisis de rodamiento

&b

L'|=i Esta herramienta analiza el estado del
rodamiento correspondiente al punto seleccionado y
muestra un estado “Aceptable”, “Precaucion” o
‘Emergencia” en  funcion de  estandares
recomendados y de las RPM del rotor.

Analisis de lubricacion

&i Esta herramienta analiza el estado de la
pelicula lubricante del rodamiento correspondiente al
punto seleccionado y muestra un estado
“Aceptable”, “Precaucion” o “Emergencia” en funcion
de estandares recomendados

01

e

0 2.000 4.000 6.000 8.000

0,05

Rodamiento [ErE=E=mwm
Lubricacién (=)

@ Grdfico Escalar ©) Trend Valor RMS 0 3D X=1687.50000 Y=000172

Fiar X [C] Fiar Y Grlla

Estas dos herramientas solo estaran disponibles al
desplegar un espectro de Aceleracion
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Conversidon matematica

Maximizar gréafica

I

W Esta herramienta permite cambiar la variable de
un espectro, es decir que un espectro medido en
aceleracion es posible verlo en velocidad o
desplazamiento y viceversa, mostrando también el
valor RMS de la variable calculada

() B B ) () (1 (i () (S5 () 50 0 B

RWSGml | VOFlnm&l VPPl FC RPM  Comenianc
| vaior EERTY - - - 0

ALV AESP
[ Tconvertide desde velocidad a Desplazamiente]]

L]

o 5.000 10.000 15.000 20.000 25.000
[cPM]

Esta herramienta permite expandir la grafica
tanto de forma de onda como de espectro, de esta
forma haciendo doble clic en la pestafia Resultados
y aplicando esta herramienta se tendra una gréfica
que abarca toda la pantalla permitiendo una vista
mucho mas comoda de la gréafica a analizar.
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Normas ISO - IEC

Esta herramienta muestra sobre un grafico de
tendencia es estado de los valores medidos en
funcion de los estandares I1ISO 10816 e IEC 60034
representando graficamente por colores los valores

que alcanzan niveles aceptables o no de acuerdo a
estas normas

Norma [150 10816 v| Parte [3 | Grupo [3 Fedle v

[ Puesta en Marcha [ Continua No Recomendada

I Cortinua Sin Resticciones I Vorscién Peligrosa

Maguinas industidles con potencias superiores 2 Maguinas con potencia mayor a 15 KW, moter
15 KW y velocidades ertre 120 15000 com separado y rotor flexbic

Flanta\Subplants\150 1\1V\ESF-/

Trend - Valor RMS

[rmm/s]

S
£

20r1mants
2B a0E

[DD/MMAYYYY]

) Gréfico O&ca\sr VaorRMS v| O20 O30 X=— Y=160
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Modificacion de nivel de alarma

Andlisis eléctrico

i—:i Esta herramienta permite modificar los niveles
de alarmas, tanto para precaucidn como para
emergencia, en porcentajes individuales para c/u.

El nuevo nivel de alarma deba grabarse con un nuevo
nombre y quedara asociado a la medicion
modificada.

Tener en cuenta que los estados anteriores a la
modificacion NO seran cambiados

=

M Esta herramienta esta preparada para
determinar de forma automatica el estado de un rotor
de un motor trifasico asincrénico, solo esta disponible
si se mide un espectro de corriente con una pinza
amperimétrica conectada a una entrada AC, se
deben introducir los datos de frecuencia de red,
velocidad de sincronismo y rpm del motor

— o
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Herramientas de andlisis de Forma de Onda

Grafico orbital

*

Permite visualizar en forma orbital la medicidon
de Forma de onda
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Reportes

El sistema permite la generacibn de reportes
configurables.

Antes de pasar a crear un reporte se debe definir
primero qué equipos formaran parte de ese reporte,
este paso se realiza simplemente haciendo clic
derecho sobre los equipos que se quieren incluir en
el reporte (uno a la vez) y seleccionar “Incluir Equipo
en Reporte”

»

Plartas ‘ H

Editar Equipo

Eliminar Equipo

Agrupar puntos

También se puede optar por incorporar todos los
equipos al reporte haciendo clic derecho en
Subplanta y elegir esa opcidon desde el menu
desplegado

s

[}

)
k]
i
o

- i
Meoromree {184

4P Editar Subplanta
$€  Eliminar Subplanta

o

Agrupar equipos
(| ®0  Agregar Equipo

Exportar todos los equipos

|9 Incluir todos los equipos en Reporte

Escenas... 3
Pegar Equipo

[#  Habilitar seleccién multiple

Eliminar ftems seleccionados

|
. |
®

Reemplazar Mediciones

Luego en el menu principal ir a la opcidon
Herramientas y luego Crear Reporte, se desplegara
una ventana que permitira configurar una planilla en
PDF donde se podra incorporar un nombre de
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empresa, logo, definir un directorio donde guardar
estas planilas y seleccionar el intervalo de
mediciones de los equipos seleccionados que se
incluiran en el reporte.

[ ———

[P @« ) semerh

Mombre dod documenda- INFOSME SEMA
Frowsin,
Cortidad de decimsies: 2

Sclescionar capeta Bcorcapetn

Corpets del mporte: s ok Deski Fapons.

e 2T g w2z O

sk Hd wd @20 G-

Sar Gerear |

b Eriorreporte [ At plontil i Guarcer plontls

Si estos reportes se desean hacer de forma rutinaria
conviene guardar la plantilla a fin de no tener que
volver a generarlo nuevamente

Reportes de ruta

Se puede generar un reporte desde una ruta ya
medida, en la pestafia Rutas, al seleccionar una ruta
cualquiera sobre la parte derecha de la pantalla
queda disponible un listado de fechas de realizacion
de rutas, al hacer doble clic sobre una de ellas se
abre un cuadro de didlogo que permite confeccionar
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el reporte donde se mostraran los equipos medidos
con sus estados, sus valores y si tuvo incremento
respecto de la medicion anterior.

=] Parametros de Exportacion de Reportes
Ao Logo
Nestor Meio.
Futa/Plarta
Serap

Tauls Pie de Pagna

Descrocin P de Pagna

Dstale Pe de Pigna

Semap\
soccor (7€

[¥] 2per repotte o taminar

Aoptar
T de Repots (Extaco ds Medcdn) =y
® Todos Cargar
Homal Lirpior
Excedds =
PEZD Canceler
REPORTE DE RUTA
PLANTARUTA;  Semapi
£efﬁa“\ ANALISTA: Mestor FECHA  26/07/2017
[ EaupoPunic | Variable | Vaier [Tendencia] Estado | Fecha | Comenaic ]
1501
v Agleraniin (008G [16.63 % | Mamal 40772017
v Veloridad |97 mris_[0% Presaution 40772017
2 Ausleracion (0,116 [37.61 % | Nommal 40772017
2 Velosidad__|9,04 /s | 165,41 % | Presausion 40772017
£l Ausleration (0,116 46,46 % | Mamal 07017
E Velocidad [ 4,61 /s [38,23 % | Mammal 2410772017
v Ausleraton (0126 72,68 % | Mamal 07017
v Veloridad _[4,62mis [55.87 % | Mammal 07017
1507
v Ausleration [0 G 17,00 % [Marmal 0701
v Veloridad _[4.78 e [47,32 % | Mammal TAOTOTT
= Ausleration (0136 [66.63 % | Mamal TH0T0TT
E Veloridad [4,68 mie [36,66 % | Mamal TAOTOTT
£l Aveleranion [0, G 37.99% [ Mormal THOT0TT
£l Veloridad _[5,14 e [§6,02 % | Mammal HIOT0TT
W Aveleranion (0126 [45.75 % | Mammal THOT0TT
W Aveleration [0,15G  [08.72% | GinMastara [ 2470713017
v Veloridad [4,64 s [46.60 % | Ml THOT0TT

SEMAPI proporciona informacién técnica en Internet para ayudarle a utilizar sus
productos en: www.dsplogger.com , puede encontrar manuales técnicos, una base
con preguntas frecuentes y notas de aplicacion.

También puede encontrar videos instructivos del firmware del DSP Logger Expert
en https://www.youtube.com/user/semapicorp
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